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KA3AK KOHE TYPIK HAPEMUSAJIAPBIHBIH IMHI'BOCUHEPI'USACHI

Anpmatna. Makana Ka3ak »oHe TYPIK MapeMHOJIOTHSUIBIK KOPBIHBIH ©31HE TOH €pEeKIIENiKTepiH 3epTTeyre apHajFaH.
Byt 3eprTeynin MakcaThl — Ka3ak ’oHe TYPiK MaKal-MOTENIEPiHiH ©3apa CHHEPTHsUIBIK OaiyIaHbICHIH, ONap.IblH OpTaK JKOHE
epekie OenrijiepiH aHbIKTay. 3epTTey MaKCcaThlH iCKe achlpy YIIIH FhUIBIMH TEOPHSUIBIK 3€pPTTEY SJiCTepi KOJJIaHBUIIBI.
Kaszak tininzgeri 340, Typik timingeri 309 nmapeMusutbik OipiIik aschlHAa Taliay XKypri3ingi. by 3epTrey HoTHKeCiHAE aBTOD
Ka3aK JKOHE TYPIK MaKaJ-MaTelIepiHiH KOTHUTHUBTIK, STHOJIMHIBUCTHKAJIBIK, TPAarMaTHKaIbIK, CHHEPTeTHKAJIBIK aCIeKTiIepi
OoiibiHIIa Oenriii Oip YKcacThIKTap MEH albIpMalllbUIBIKTap KelleHi Oap AereH KOpHIThIHAbIFa Keimi. JKeke JOrHKajbIK
Oipiik, TUIOIK KyOBUIBIC, KOpIIaFraH IYHHEHI KepkeM KaObUinay HBICAHBI DETiHAE KapacThIPBUIATHIH IMapeMUsuIapIblH
CHHEPTHSUIBIK OaiiylaHbIChl, OJap/bIH Ka3ipri MIBIFBIC MOJICHUETIHIIETI epeKIle posi TajilaHabpl. YJIT MEHTAJTUTETiHIH, OHbIH
JYHHETaHBIMBI MEH KOpIIAaraH oJIEMIe KAThIHACBIH KOPCETETIH MapeMHsuIapibl JKeKe TIIK Oipiik peTiHAe 3epTrey
MaHpbI3/1bl. OpOIp YPHAKThIH aTa-0a0aChIHBIH YITTHIK, ASCTYPJIi, MOJICHH, TYPMBICTBIK, STHUKAJIBIK KO3KAPACHIH JKaHFBIPTYFa
IIAKBIPYBI YCHIHBUIFaH TaKbIPBIITHIH ©3EKTUIINH AokekTeiini. Kazak-Typik mapeMHoIOrusuIblK KOPBIH JIMHTBOCHHEPTHSIIBIK
ACIIEKTiJIe 3ePTTey, KbIMIIAK KOHE OFbI3 TONTAPbIHA JKATATHIH MapeMUsIIApP/IbIH KAl JKOHE epeKIle OenriiepiH Tanaay,
Ka3aK-TypiK MapeMHOJIOTUSUIBIK KOPBIHBIH JIeKCeMalapblHa CTaTUCTUKAIBIK-CEMAaHTUKANIBIK Tajjay jacay 3epTTeyadiH
O31HIIK SPEKIIENIri MCH KaHAJBIFBIH KOPCETE/Ii.
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JUHIBOCUHEPT U KA3BAXCKHUX U TYPEIIKUX ITAPEMUI

AnHoTtanus. CTaThs TIOCBSIIEHA MHCCIENOBAHHUIO XapaKTePHBIX OCOOCHHOCTEH MapeMHOIOrnueckux (oHIoB
Ka3axCKOTo U TYPELKOro s3bIKOB. Llenbio JaHHOTO HMCCIIENOBAaHUs SIBJISETCS BBIABICHHE CHUHEPTETHUYECKUX CBA3EH MEXIY
Ka3aXxCKUMHU M TYypEeLKUMH IMIOCIOBHLIAMH W IOTOBOPKAMH, a TaKXkKe MX OOLIMX M OTIMYUTENBHBIX uepT. i mocTikeHus
LIETTN MCCIIEI0BAHUS HCIOJIB30BATINCh HAYYHO-TEOPETHUECKHE METO/BI MCCIE0BaHN. AHAIN3 MPOBOIWICS B pamkax 340
MapeMHUIECKUX EAMHMIl B KazaxckoM u 309 B TypenkoM s3blkax. B pesynapraTe nccienoBaHus aBTOP MIPUINENT K BBIBOAY, YTO
Ka3axCKHe M TypEIKHE ITOCIOBHUIII JEMOHCTPHPYIOT OMNPENCHCHHBIH KOMIUIEKC CXOJACTB W pa3Nu4uii B KOTHUTHBHOM,
STHOJIMHTBUCTHYIECKOM, IParMaTHYECKOM, CHHEPTETHIECKOM acleKTaxX. BbUTH MpoaHaTu3UpOBaHbl CHHEPTETHUECKHE CBA3H
napeMuii, paccMaTpuBaeMbIX KakK OTAENbHAsl JIOTWYECKas CIMHMIA, S3BIKOBOE SBJIEHHE, ()OpMa XyHOXKECTBEHHOI'O
BOCHPHUATHS OKPYXXAIOLIETO MHpA, MOJUYEPKHYTa MX 0c00as poib B COBPEMEHHOW BOCTOYHOW KynbType. BaxHo m3ydats
MapeMHH KaK OTACNbHBIC S3BIKOBBIC EIWHUIIBI, OTPAXKAIOIINE MEHTAJINTET HAIMM, €€ MHPOBO33PEHHE WM OTHOIICHHE K
OKpyXarouieMy MHUpy. IIpH3bIB Ka)KAOrO IMOKOJIEHHS K BO3POKICHUIO HAIMOHANBHBIX, TPAJAWIMOHHBIX, KYIbTYPHBIX H
OBITOBBIX STHUYECKHX OTHOIICHMH CBOMX HMPEIKOB 00OCHOBBIBAET aKTyalbHOCTH MPEsIaraéMoi TeMbl. M3ydeHne ka3axcko-
TYpPEeKOro MapeMHOJIOrHIecKoro (OHJa B acHeKTe JIMHTBOCHHEPTeTHKH, aHANM3 OOIMX M CHEH(HUYIECKHUX NPHU3HAKOB
NapeMuil, OTHOCAUIMXCA K KHIMYAaKCKOM M Ory3CKOM TIpymnmaM, a TakKe CTaTUCTHKO-CEMAaHTUYECKUM aHallu3 JIEKCEM
Ka3aXxCKO-TYpPEIKOT0 ITAPEMHUOIOrMIECKOr0 (JOH/Ia CBUAETENHCTBYIOT 00 OPUTMHAIIEHOCTH M HOBU3HE HUCCIIEAOBAHNS.

KnroueBble c10Ba: mapeMust; CHHEPTHs; KOJJIEKTUBHOE CO3HAHKE; TIOCTIOBHUIIBI M TIOTOBOPKH; aTTPAKTOP; pereiep

Jnst uutupoBanusi: Jlunaesa b.b. JIMHTBOCHHEPTHS Ka3aXCKMX M TypelKHx mapemuii. Tiltanym, 2024. Ned (96). C.
25-39. (ma kas. 13.)

DOI: https://doi.org/10.55491/2411-6076-2024-4-25-39

25


mailto:bekzatdinayeva@gmail.com
https://doi.org/10.55491/2411-6076-2024-4-25-39
mailto:bekzatdinayeva@gmail.com
https://doi.org/10.55491/2411-6076-2024-4-25-39

TILTANYM Ned (96)

Bekzat Dinayeva
Candidate of Philological Sciences,
Astana IT University, Kazakhstan, Astana
ORCID: 0000-0002-3015-0515 E-mail: bekzatdinayeva@gmail.com

LINGUOSYNERGY OF KAZAKH AND TURKISH PAREMIA

Abstract. The article is dedicated to exploring the characteristic features of the Kazakh and Turkish paremiological
funds. The aim of this research is to identify the synergistic connections between Kazakh and Turkish proverbs and sayings,
as well as their common and distinctive features. Scientific-theoretical research methods were utilized to achieve the research
goal. An analysis was conducted within the framework of 340 paremic units in Kazakh and 309 in Turkish languages. As a
result of this study, the author concluded that Kazakh and Turkish proverbs exhibit a certain complex of similarities and
differences in cognitive, ethnolinguistic, pragmatic, and synergistic aspects. Synergistic connections of paremia were
analyzed, considered as separate logical units, linguistic phenomena, forms of artistic perception of the surrounding world,
highlighting their special role in contemporary Eastern culture. It is important to study paremia as separate linguistic units
reflecting the mentality of the nation, its worldview, and attitude towards the surrounding world. The call of each generation
to revive the national, traditional, cultural, and everyday ethnic relations of their ancestors justifies the relevance of the
proposed topic. The study of the Kazakh-Turkish paremiological fund in the aspect of linguo-synergetics, analysis of the
common and specific features of proverbs related to the Kipchak and Oghuz groups, as well as the statistical-semantic
analysis of lexemes of the Kazakh-Turkish paremiological fund demonstrate the originality and novelty of the research.
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Kipicne

Ke3 kenren Tingeri mapeMUONIOTHSUIBIK KOP YKBIMJABIK CaHagaH TyFaH, KOINTEreH YPIaKTbIH
ChIHBIHAH OTKEH J>OHE YPMaKKa YXKBIMIBIK KYHIBUIBIKTApAbl TaHBITY Kypallbl peTiHAe OepuireH
MaFbIHANMApael OIpiKTIpy (EeHOMEH1 peTiHAe KaObUigaHaabl. Makaia-MoTenaep KONMMOISCHUETTI TuT
OuTiMiHIH (EeHOMEHI peTiHAe KOpIlaraH OpTa IIBIHABIFBIH CTEPEOTUITIK OaranayablH adopu3MIiK
yarinepine HerizaenreH. Omapapl KaObuIIay MOACHH-JICYMETTIK JaMy YAEpiCiHIe e3repyl MYMKiH.
byn, keOiHece, actapnbl (aybicnanbl) MaFblHAZa >KYMCAJIATHIH TapEeMUSJIAPABIH JTUHTBOMOICHH
KOJIbIHBIH «allIbIK» CUIIaThIHA OalIaHbICTHI OOJIBII KeJeIi.

Makan-mMarenaep XajiblK TYbIHABICH OOJIFaHIbIKTaH, KEHIHT1 ypIiakKa oJIap/IbIH OacTamKbl skacamy
YOKIH Taly, OHBI TYCIHY KHBIHIBIK TYABIPBIN >KaTaabl. «JIMHTBOMOJEHM MacCHB IUIIHAE Typa
MarblHAChIH CaKTaraH MapeMusiiap/bl ©31HE TOH UIMOMAIBIK TaOUFaThiHA OalIaHBICTBI )KEKE MOTIHIIK
epic peTiHae KapacTelpyFa Ooisanbl» (AnToHOBa, 2020: 8). «Makan-mMoTenaepaiH e3iHe TOH IIIKi
MYMKIHTIKTEpiHE OailIaHbICTBI OJIAapAbl 3€PTTEY OTE€ KWbIH, OWTKEHI OJIapAbl OIp ME3TuIIe JKEeKe
JIOTUKAJBIK OIpiiK peTiHAe nAe, TULAIK KYyObLIbIC peTiHAe Je, KopllaraH TYHHEHI KepKeM KaObuiiay
HBICAHJIApbI peTiHAe Je KapacTeipyra 6onaas (I"adaposa, 2017: 54).

Ecki 3amanpapna maiima  Ooubin, OYTiHTI KyHTe JIeHIH JKETKEH epekiie opi  Oiperei
STHOJUHTBUCTUKAJIBIK KYOBLIBIC — MapeMUsIIapAa XalbIKThIH JYHUETAHBIMBI, AOCTYPIl OMip calaThl MEH
KYHIBUIBIKTaphl OeliHeneHenl. Makan-MoTenaep Kazipri 3aMaHayH UIBIFBIC MOACHUETIHAE KallFachlH
Tayblll, aybI3eKi ceisey onebiHe ae, onedu Tuire ae ocep ereni. JIMHrBOMOAEHM cCHUMATTarbl OIpIlik
peTiH/Ie STHOC MEHTAIUTETIH alKbIHAAUTHIH MapeMUsIIap/IbIH CHHEPTHACHIH 3epTTEy KEHIHr1 yprakka
VITTHIK KYHABUTBIKTAP/IbI )K€TKI3Y MaKCaThIHAH TYBIHIAUIBI.

Kazak »oHe TYpiK XalmbIKTapbIHBIH MapEMUSUIAPbIH CUHEPreTUKAChl epeKIe ATHOJEKCHUKAIBIK
CO3JIIK KOp Kypaiasl. Bys OyriHri KOFaMHBIH PyXaHH-dJICYMETTIK YKaHFbIPY, ©3repy JIeHreiine colikec
CO3 QJIEYeTIHIH TaHBUIYbl MEH >KaH-)KaKThl alllbUTy MYMKIHZIIrH kepcereai. Cailbln kenreHne, Kasipri
Ka3aK J>KoHe TypiK TiT OUIIMIHZEri TUIAl 3epTTEYAIH »aHa FBUIBIMM YpZiciHe cail TaHbUIAThIH
JTUHTBOMOJICHH €63 OalJIbIFbl apKbIJIbl €Ki XaJbIKTHIH pyXaHU epiciMeH ca0aKTac YITTHIK OOJIMBICHIH
TaHU anambI3. «¥ATTBIK OOJNMBIC TiT apKbUIbl OCWHENEHTeH YJITTHIK Ma3MyHHAaH KepiHedl. YITTHIK
Ma3MYHJAaFbl MaKal-MOTENAIH CHHEPrUsUIBIK KYIIPETIH TaHyFa KATBICTBl JIMHTBOMOJCHH YPIICTIH
KAIIFAChIN, OpIC alybl «TUIMIH YJITTBl PYXTAHJABIPHIN, OHBIH IIMIKi, CHIPTKbI KeJIOeTiH epHEeKTell,
MaTepHUaAbIK OHJIpiC TeH TYPMBIC KYWIH YITTBIH pyXaHU JyHHECIMEH cabakrac CHUIATTaluThIH
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STHOTAaHOAIap JKYWECIHIH ©3€KTi apKaybl OONybIHAa» JEereH Karuaara OCKITKeH AITHOJMHTBHCTHKA
apkpuibl cumnarrayra Oonaabl (MankeeBa, 2008: 90). DTHOIMHIBHUCTHMKA cajlachlHa COMKEC ATHOC
OOJIMBICBHIH OHBIH TiJIi apKBLIbI TAHBITATHIH FRUIBIMH 3€PTTEYIIEP/IE MAKATI-MOTEIAIH OOUBIHIAFBI YITTHIK
PYX JKaH-KAKThI )KOHE KEIICH I TYTACTHIKTa allIbLIaIbl.

Kazak >xoHe Typik TUIIEpIHAErT MapeMHOJOTHSIIBIK KOPIBIH CHHEPTHSCHIH TEOPUSIIBIK KOHE
MPAKTUKATBIK-OMITUPUKAIBIK SJICTep apKbUIBl 3ePTTEH Kee, €Ki YITThIH MaKaJI-MOTEIICPIHIE TapUXU
JAMYJBIH Kbl CUIAThIHA OaMJIAaHBICTEI KOTHHTHBTIK, STHOJWHTBUCTUKAJIBIK, IPAarMaTHKAJIBIK,
CHHEPTeTHKAIBIK achekTiiepaeri Oenrimi Oip yKcacThIKTap KEMICHIHIH Oap eKeHHIri Typaibl
MaTepHaIapAbl JKWHAKTAIl, TajJjal, COHBIH HET3iHIe eKi XaJIbIKTBIH ©OMIp  CaITHIHIAFbI
KYHIBUTBIKTAP/ABIH POJIHIH JKOFapbl EKEHJITiHE KOHE ayMaKTBIK-TeorpaisulblK TIPIILUTIK €Ty
OpPTachIHBIH ©3repyiHe OaiJIaHBICTBI TYPIK XAJIKBIHBIH OTBIPBIKIIBUIBIKKA EPTEPEK KOITyiMEH
OaliIaHBICThI AMBIPMAIIBIIBIKTAPBIH Ja 0ap €eKeHINHE KO3 KEeTKI3IIK.

byn 3eprreymiH MakcaThl — Ka3aK JKOHE TYPIK TUIAEPIHACT1 MapeMUsUIapAblH CHUHEPTHUSIIBIK
OaliaHBICBIH, OJapJblH OpPTAK >KOHE ©3IHJIK EepEeKIIETIKTEPIH SMIUPHUKAIBIK MaTepralgapibl
CAJIBICTBIPA OTBIPBINT aHBIKTay. Kazak jkoHE TYpIK MapeMUsUIAPBIHBIH JIMHTBOCHHEPTUSACH — €Ki
XaJIBIKTBIH MOJICHHET1 MEH TUTIHJET1 OPTaK pyXaHU KYHIBUIBIKTAPAbI, JYHUETAHBIMABIK €PEKIIeN IKTePI1
KOHE YFBIMJIBIK HET13/Iepi CHHEPTeTHKAIBIK TYPFBIJIAaH KapacTelpy. JIMHTBOCHHEPTHUST — MTapeMUsIIapIbl
TUT MEH MOJEHHUET TOFBICBIH/IA 3E€PTTEUTIH OarbIT, OJ TUIMIK KYPBUIBIMIAPABIH MaFbIHAIBIK
OalJIaHBICHIH, CEMAaHTUKAJBIK YWJICCIMIH JKOHE VYITTBIK JIYHHCTAHBIMIAFhl OPTAKTHIK  IICH
allbIpMaNIbUIBIKTAp/Ibl 3€pTTEyre MYMKIH/IIK Oepei.

Kazak koHe Typik TULAEpIHAET1 MaKal-MOTENJAEPIAIH  CHUHEPrUSUIBIK — €peKIIeNiKTepiH
CaNBICTBIPMAJIBI TYPZAE 3€PTTEN, OJIAPJBIH OPTAK KOHE €peKile OeNruiepiH aHbIKTay, JIEKCeMasapra
CTaTHCTUKAJIBIK-CEeMaHTUKAJIBIK TaJAAy ’acay apKbUIbl Ka3aK oHE TYPIK QJIEMIHJIEr1 FalaMHBIH TUIJIIK
OcifHecIHE JkKaHa KO3KapaclieH Kapay FhIJIBIMU MaKaJaHbIH TYIMHYCKAJIBIFBI MEH KaHAIBIFBIH OUTTIpe/Ii.

MartepuaJ xdHe dicTep

Byt s)KyMBICTBIH Tajay HbICAaHBIHA Ka3aK JKOHE TYPIK MaKaI-MOTENIEPIHIH Ka3ipri 3aMaHFbl KOPbI
aNBIH/IBI. 3epTTEYAIH AMIUPUKAIIBIK MaTepuanbl Kazak Titinaeri 340, typik tutiaaeri 309 mapeMusibiK
Oipiikke HeridaenreH. FpulbIMH MakalaHbl 93ipJiey YIIIH TEOPHSUIBIK >KaJIbl FHUIBIMU (CHITATTay,
Tajjay JKOHE JKMHAKTay, aHAJIOTHUsS, WHIYKIUS JKOHE JEIYKIUA, JKIKTEY OMIICTEpl) dKOHE dMITMPUKAIBIK
(mepexTep xKUHAY, CTATUCTUKAJIBIK TaJlZay, CAHIBIK €CENTeyep) 3epTTey dAicTepl KOJIJaHbLIIbI.

ge0HueTKe MO0y

Typki Tingep ToObIHA XKaTaThIH MapeMusuIapAbiH 3epTTeny Tapuxbl XI-XII Faceipga eMip cypreH
OMIIBUIIAPIBIH 63 TYBIHJBUIAPbIHA KOPKEMIIK KyaT Oepy VIIIH MakKali-MoTeNniepl MNaijalaHraH
uIblFapMasapbeiHad Oactay anajsl. Typki mapemMusiiapblHa apHAJFaH aJFalliKbl eHOSK MapeMHUOIOTUSIIBIK
MaTepuanIapabl TYIHYCKAJa JKa3blll allFaH OPTarachIpNBIK akblH Axmer HMyrimexmumin «Xubaryn-
XaKailblk» («AKHKAT CbIiibl») MbliFapMackl 0onabl. COHBIMEH KaTap Makal-MoTelaep opTa
FaceIpjap/arbl TYPKI FyJIaMallapblHBIH ajaM eMipiHiH Oenrimi Oip canmajapblHa, aTanm aWTKaHAA,
casicaTKa, 9CKepH iCTepre >KoHE MEIUIIMHAFa apHaIFaH eHOekTepinae ne kesaeceni. XIX raceipaa emip
CYPIeH 3epTTeyILIUIep JaHAIbIK CO3[epre XalbIKThIH TOJ MOJACHUETIHIH KOPIHIC] peTiHe Kapar, Makai-
MOTENJIEp/IiH MaFbIHACKIH TYCIHIIPYTe €MeC, OJlap bl )KHUHAKTAII, YKa3bIl allyFa KeHuU1 OenreH. by ypaic
OYTIHT1 KYHT€ IeH1H JKaJFachIIl KeJIeIl.

¥ATTHIK MOICHUETTIH MaHBI3bl Kypamaac 6eiri — Mmakaia-maresnaep XX Fachlpia FalbIMAapablH
KBI3BIFYIIBUTBIFBIH TYABIPFAaHBIMEH, KONITET€H FHUIBIMU €HOEKTep MaKal-MOTeNaep/i 91e0u TypFbhiIaH
3epTTeyre OarpITTalaAbl. Makan-MoTenIep i JUHTBUCTUKAIIBIK TYPFBIIAH 3€PTTETeH FHUIBIMH KYMBICTAp
o e 6ouica, xeTkinikci3. by, acipece, Typki TOOBIHAAFBI TUIJEpre, aTan alTKaHa, Ka3aK jKoHE TYPIK
TUIJepiHe A€ KaTbICThl. JKeke Typki TULAepiHiH MapeMHOIOTUAJIBIK KOPBI XKeHIH e Oipiiama 3epTreyiep
Kyprisice Je, Ka3ak-TYpIK TUIIEpIHAETT MapeMUONIOTUSIIBIK KOPJBIH CHHEPTHUSCHl  TYpallbl
JTUHTBUCTUKAIIBIK 3€PTTEYIEP/IiH OT€ a3 eKEH/IrH alTy KaxkeT.

Kazak TuTiHIH MapeMUOIIOTUSITBIK KOPBIH 3epTTEYIIUIep Ka3ak MapeMUsUIapbIHBIH HbICAHIAPbl MEH
KAHPIBIK EpEeKIICNIKTepiHe, OJapAblH ONEeYMETTIK-MOJCHH CHUIaTTaMalapblHa KON KOHUT Oerei,
COHJIali-aK TYpKI TiIJAep TOOBIHA >KAaTaThIH ATHOCTApPJbIH MapEeMHOJOTHUIBIK KOPbIHA TOH IKAJIIBI
epEeKIeTIKTEepre KaThICTBl KOPBITHIHJBIFA K€ OTBIPBIN, MAaKalI-MOTeNAep/Al caHaTTapra Oemyre
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ThIpbIca/bl. Ka3ak mapeMuONIOTHSCHIHBIH AHTPOTIOJMHTBUCTUKAIBIK OaFBITTaFbl JepOec IMOH pPEeTiHIe
KaJBINTACYBIHBIH TEOPMSUIBIK TYKBIPBIMAAMachlH Heri3gen Oepren akagemuk ©O.Kaifmap wmaxan-
MOTENACPAIH TuIIe maiina 0oy ¢akTopnapsl JamMH Kelle aJaMfa, OHBIH CBIH-CHIIAThI MEH MiHE3-
KYIKbIHA, iC-OpeKeTiHe, KaIbII-KYHl CEeKUII KaCHeTTEepiHE aybiCy YdKIEpiH alKbIHAAY, MOH-KAMbIH
TaApKaTBIIl  TYCIHAIPY, COHBIH  HETI3IHAEC  MaKaJl-MOTelJep Ma3MYH-MarblHACBIHBIH  OYTiHT1
ATHOIEArOTHKAIIBIK TYKBIPhIMJIAMaHbIH apKayblHA alHAIYBIH JTOHCKTEY, MaKaJI-MOTEIIEP/IiH JTOTHKa-
CEMAHTHKAJIBIK JKIKTETY KAFUIATTAPhIH AWKBIHIAW OTBHIPHIN, TAKBIPBIITHIK-MAFBIHANBIK TYPFBIIAH
TONTACTHIPY JKOHE KYHeNey, STHOCTBIH «TLT QJIEMIHE» KYWbLIap dTHOJMHIBUCTHUKAIBIK apHAJIAP/IbIH €H
KYHapJIBICHl PETiHAE OJapAbIH ATHOC OOJIMBICHIH TaHBIN-OUTyre Kocap YJeCiH aHBIKTay Topi3ai 0acThl
MoceNenep/ii MapeMUsUIapAblH ATHOJMHITBUCTUKAIBIK ©3€KTI Moceleepi KaTapblHAa KepceTe/i.
Conpnaii-aK MaKajn-MoTeNIepi «TIpeK» CO3/Iep apKbUIbl TAKBIPBINITHIK TONTAP JKYHECiHEe eHTi3€ OTBIPHIIL,
oJIap/ibIH OOMBIHJIAFbl HETI3T'1 )KOHE TYBIHJIbI MaFbIHAJIBIK ©3repICTEp/IIH TULIIK TETIKTEP1 MEH yXKIEpiH
AfKBIHIAY/Ibl STHOJIMHTBUCTHKAHBIH KYp/IEi MiHIETTepi KaTtapbiHa kaTkei3abl (Kaiimap, 1998: 25-26).
O. KaiimapaslH Makan-mMoTenaepAl STHOJUHIBUCTUKAIIBIK aCleKTie 3epTTeyre OailylaHbICThl FHUIBIMHU
MiKipJepl MEH TYXXbIpbIMIapbiH, coHbiMeH Oipre H.A. AmocoBa, A.B. Kynun, B.B. Bunorpanos,
B.H. Temus, B.M. Moxuenko, M.T. TarueB, WN.M. Yepnsimea, H.H. Ilantycos, . Jlrorm,
A.N. Edpumos 1.6. opsic Ppazeonorrepi mex [.J1. Tlepmskos, FO.M. KotoBa cekinai napeMuonaortepain
ipreni eHOGKTEPIH TEOPHUSIIBIK-METOIOJIOTHSIIBIK TYFRIp eTkeH M. Mupsa, I'. Kamuepa, XK. Hcaera,
P. XKywnicoBa T.6. FabIMaapIeIH 3epTTEYIEpiHIe Ka3aK MaKal-MoTeaepl TaHBIMIBIK, MparMaTHKAJIBIK,
ATHOJIMHI'BUCTUKAJIBIK, JINHTBOMOJICHUECTTAHBIM/IBIK TYPFbIIaH KapacThipblians! ([Junaesa, 2013: 16).

Typik mapemusuiapblH 3epTTEyLIl FalbIMAAp MakKal-MoTeniepli KeOiHece JMHIBUCTHUKAIBIK
Tajjay asChIHAH THIC 3epTTE€yre MoH OepreH. ATtam alTcak, TYpiK TUTIHIETT MaKaJl-MOTEIEPAIH Y3aK
yakpIT OoiibiHa TpaHchopmarmsuiany yaepicrepin W. bamres e3inin «The Horse does the Work, the
Hero Boasts: the Seven-Century Life of a Turkish Proverb» neren enberinge (Basgbz, 1994: 47-57)
Kapacteipca, A. SHap Typik Makaja-MoTeIAepiH 3000M0NIOTHSIIBIK TYprbiiaH (Yanar, 2023) 3epTTereH.
Kekeneren >xeprimkri aymakrapra ToH Mmakain-morenaepai E. Topyn (Torun, 2002: 185-192) men
X.Tam kapacteipasnsl (Tas, 1995: 1025-1032). 3eprreymi X. XacaH meTenre KOHbICTaHFaH TYPIKTEPIiH
MOJIEHU-TULIIK OPTaChIHAAFbl MaKaJI-MOTEIACP/IiH o3repicke TycyiHe enOek apHarad (Hasan, 1997). An
H. Myammumoriy Typik Makall-MOTeNJepiHe TOH CHUHTAKCHUCTIK Oenrimepai 3eprrece (Muallimoglu,
1990), O. Akcoii Typik (hpazeosoru3maepi MEH MaKaI-MOTENICPIHIH CO3/IITH TY3iI, MaFbIHACHIH alllKaH
(Aksoy, 2007).

Typik TUTIHACT] MaKaJI-MOTEIAEP Il TAKbIPBINITHIK TONTApPFa JKIKTEN, MaKaJJIapAblH TYCIHIIpMeci
Oepinren cesmikTep Kypacteipranmap karapeiaaa A. Cy, A. Ilap, A. Oii, ©. YoGanormy, O. AchiM,
A. Axkcoit, X. Xaxsioray, P. Typan 1.0. FamsiMaapapl aiTyra 0osiaasel. Al TYpiK MaKaJIIapblH Oacka Jia
TYPKI TULAEPIHIH MaKalJdapbIMEH CalbICTBIpFaH 3eprreymiiep Oipmama. Atan aiitcak, C. ['eHeH
«batbic Typik TUTIHJIET1 ©JeH TYpiHIe KeIreH Makall-MaTesaep» arThl 3epTTeyinae Kacnuii TeHi3iHiH
0aThIChIHA KOHBICTAHFAH JKOHE OaThiC TYpIKTEp [JeNm arajaTblH TYpPIK MeMIIEKeTTepi MeH
KaybIMJIApbIHBIH OJIeH TYPIHIE KEJIreH MaKall-MITENJIEPiHIH Ma3MYHBIH, MUGOIOTUACHIH, MaFbIHABIK
KAaTbIHACBIH, TYP-BapUAHTTHIK KaTHIHACKIH T.0. acmekTiiepin KapacTtoipaasl (Gonen, 2006).

Faneim V. T'ypcy «Kazak sxoHe TYypiK TUIAEpiHIH MakKal-MOTENJEPIH CallbICThIpMAalbl TYpIe
3epTTey» aTThl JOKTOPIBIK naucceprauusichiHga eki tuigeri 10000-ra  KybIK  Makam-MoTeni
TaKbIPBINITApPbIHA Kapall TONTACTBIPHIN, Ka3aK TUTIHAErT Makal-MOTeNAepal TYpiK TUIIHE ayAaphli, €Ki
TUIIErT Makald-MoTeNnAepAl MilliHI MeH Ma3MyHblI jkarblHaH caibicTeipca (Giirsu, 2009), E. I'enen
«Typik Makan-MoTenaepiHeri TUIAIK KaTblHAC KOMIOHEHTTEpPiHIH Oepilyid» aTThl JOKTOPIBIK
JMCCePTAIMACHIHAA aybI3eKi KATBICBIMIAFbl MaKaJlJapAblH KOJJAHBUIYBl MEH TYpIK Makai-
MoTeNIepinieri BepOanibl KapbIM-KaTbIHAC AIIEMEHTTEPIHIH CaH/BIK KOHE CalallblK JEKCUKACHIH alllbIT
kepcetkeH (GOnen, 2022).

ConbIMeH, oA€OMETTIH Killi >KaHpPhl — MapeMusiap yaKbIT O3FaH CalbIH TUIIIi-FaIbIMIAp.IbIH
HazapbelH ayJapbil, 3epTTey HbICaHbIHA aifHama OacTambl. OCBIFaH COMKEC Ka3zakK MKoHE TYpIK
MApEMHUOJIOTHSACHIHBIH SPTYPJIl TUIAIK Maceseci Ka3aK-TYpiK JMHIBUCTEPIHEH FBUIBIMU 3epTTeyNepaiH
KyHem Typle okacalyblH Tamam erefql. bi3 e3 KYMBICBIMBI3ZAa €Ki TULAEri MapeMusiiapibl
JTUHTBOCUHEPTUSJIBIK TYPFBIIaH 3€pTTEy apKbUIBl OJapAblH KOTHUTHUBTIK MOHIH aHBIKTayFa,
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[IParMaTUKaJIbIK ACHEKTICI MEH STHOJIMHIBUCTUKAJIBIK CHIIaThIHA HAa3ap aylapaMbl3.

Hatukenep xkoHe TAJIKbLIAY

Kazak Ttin Oinmiminge ransiM XK. MankeeBa «Kazak ce3iHIH CHHEPTHSACHD» aTThl €HOET1 apKbLIbI
JMHTBOCHHEPreTHKA CaJlaChlHA 13/IeHIC XKOJBIH OacTtan O6epai. On aranraH eHOETiHIe Ka3aK CO3iHiH Til
KYHECIHeT1 OPHBIH TUT MEH MOJICHUETTIH Ca0aKTACTBIFhI aPKBUIBI KYHEIUTIK KaFUuJIachIMEH 3epTTEeH/Ii
(MankeeBa, 2021: 5), cebe0i CHHEPreTHKAHBIH 3€pPTTE€Yy HBICAHBI JHKYHENUTiK OOJBI TaOBLIAIBI.
Kyiteninik, eH alIpIMEeH, MHBAPUAHTTHI OipirikTepieH (porema, Mopdema, Jekcema, CoineM), oap IbH
HaKThl  OaliaHpICTapbl  (CHHTarMasblK, MapaurMalblK, OSHOUAWTMAJIBIK) MEH  KbI3METiHEH
(HOMUHATUBTIK, KOMMYHUKATHUBTIK, KOTHUTHBTI-KOHCTPYKTHBTIK, 3MOIMOHAIIBIK-IKCIIPECCHUBTIK,
UCOJIOTUSIIBIK, IEHOTATUBTIK, KOHHOTATHBTIK, 3CTETUKAIIBIK, AaKCHOJIOTUSIIBIK, AaHBIKTAMAaJIBIK) TYPAThIH
ceiyiey TUTIH KaMTUABI. O3iH-631 YHBIMIACTHIPATBIH KYHe (AUCKYpC, )KaHP, MOTIH) KeM JereHnae Oip-
O1piHIH KYHIH, COHJall-aK OHbIH >KYHEJIUTIK OpPTAaChIHBIH KYHIH MOJENbAeyre KaOUIeTTl €Kl nepapXHsUIbIK
K1 Xy#leneH Typaabl. JIUCKypCTBI Kypy YAEpICIHAE OCBIHIAM 1MIKI >KYHeNepAlH MbIcallbl PETiHJe
aTTpakTopiiap >Kyileci MeH penesuiepiepal atayra 6onaasl (ITuxtoBamkoBa, 2010:14). duckypcTbiH
IIBIFAPMAIIBIIBIK  KOHCTPYKTOPBI MEH OFaH TAyelci3 aTTpakTOpJapIblH (JOMHWHAHTTHI MarblHA),
peneepaepaiH «Kypaibsl» aBTop 60sbin Tadbbutaas! (ITuxroBHuKOBa, 2005: 35).

Makan-MoTenaep/iiH ~ aKNmapaTThIK-TAHBIMJIBIK ~ aCIEKTICI  aTTpakTopjiap MEH  pemnesiep
KOPIYCBIHBIH ©31H-031 YHBIM/IaCTBIPBIN PETTEHTIH YepiCiHEH Typalbl, cebeldl MaKall — TyHbIKTaaIMaraH
alIbIK KYHE, OHBIH JUHAMUKACBHI, KOBFAIFBIITHIFBl OJIAPJIBIH CHIPTKBl KYPBUIBIMBI MEH IIIKi
Ma3MYHBIHBIH TYPJCHYl apKbUIbl KepiHemi. MpIcaybl, Ka3ak TUTIHIETT TYPaKThl C€O3 TIPKECTEPiHIH
ABOJIIONMSUIBIK  JaMybl apKbUIBI Taiiia OOJFaH MOTEI MEH MakKalJapra TOMEHJETl TipKecTepi
KATKBI3aMBbI3:

bipeyze op xazb6a — bipeyee op kaszba, op Kazcay, mepen kazoba — bBipeyze op kazba, op xascan,
mepeH Kazba, e3iy mycepciH.

Koinvl-ocoinvl cotlnecer, collan iHiHeH wbl2advbl — JKblibl-J#Cblibl COlUNeCeH, JHCbLIAH [HIHEeH
wvl2aovl, Kammul-kammul cotinecey, Mycoliman OiHHeH Wbleaobi.

byn mpicangapian 3epTTeNeTiH HhICAHHBIH KO3FAIFBIIITHIFRI MEH ©3TeprillTirid kepemi3. Maxka-
MOTenAeperi opOip co3 e31HEH KeHIHT1 Co3/1H 00JIybIH O0JIKAMIBI )KOHE SKIHITICIHE )kayarl Oepei.

Makan-Motenaep/iiH TYpaKThl KYHIHIH 3BOJIONMUACH IHUCKPETTi, OJIICHTCH JKOHE IapameTpliep
MEH MOHJEPAIH epeKIle KUBbIHThIFbIHA ue. backa ceMUOTHKaNBIK TaHOaIap CUSKThI MaKall-MOTeJAepre
JI€ CEMaHTHKAJBIK, MMParMaTUKAJIBIK >KOHE KOMITO3HMIMSUIBIK Oenriiep ToH. benrimi Oip karupgara
allHaJIFaH MaKal-MOTeNAep aJaMHbBIH JKaJblHAA CAKTaJbIN, JEKCUKOTpadusIbIK JIepeKKe3aepie
Ty3ineni. OnapaplH MOTIHHIH KEeWOip aTTpakTopijapblHa COWKEC KEJIeTiH IIIIiHI MEH Ma3MYHBI Oap.
ATTpakTOp ©3iH-631 YHBIMJIACTBIPAThIH JKYHEHI TYpaKThl >Karjaiifa «TapThlll», KaHgail na Oip
TEJICOJIOTUSIIBIK QJIEYETTEH TYpPaJbl. «ATTPAKTOP» — «peresuiepy» YFhIMbIHA KapChl YFBIM, OJ1 ©31H-031
YUBIMIACTBIPATBIH JKYHEHI Teme-TeHIK JKaFJalblHaH IIbIFApaThlH MapaMeTpiiep KUBIHTBHIFBIHA,
OJIapJIbIH MOHJIEpiHE KapChl TYpajbl, OUTKEHI aTTPakTOp KYHEHIH MakKcaTKa, Tere-TeHJIKKE YMTBLIY
epKIHAIriHE OpTYpiai IIekTey eHrizeni. l[lapemusuiapAplH KOMIIOHEHTTIK Kypambl Makajl-MoTelNl
MparMaTUKaablK Ma3MYHMEH TOJIBIKTHIPDAThIH HAKThl Ceiliey JKarfasTbiHAa OeiiMaenyl MeH coi
KAFasaTThl OeiHeneyiHeH, SMOIMOHAABIK-0aFanaybllITEIK KOMIOHEHTTEPIHIH KYIIEI1 apKbUIbI
00BEKTUBTEHYIHEH KeHEHesIl.

Kazak xoHe Typik MapeMUsICBIHBIH CHHEPreTHUKAChl XaJIbIKThIH JTYHHUETAHBIMBIK €peKIIeTIKTepi
MEH TUIIK KYpBUIBIMAApBIHAA KepiHic Tabaznbl. IlapemusuiapplH CHHEpPreTUKANbIK aCMEKTiCiH
KapacThIpy YIIIH OJapblH aTTpaKTOpJaphl (TapTyLIbl KyIll) MEH pernesiepiaepi (MTepyli KyI) Typajibl
aiiTy MaHbI3Ibl. ATTpakTOpiap — Ka3ak *oHe TYPIK MapeMUsIIapbIHAAFbl TYPAKTBUIBIKTBI, YHIECTIKTI
KOHE >KYHeNUIIKTI KaMTaMachl3 eTeTiH a1eMeHTTep. Onap eki YITTBIH OpTaK MOJCHMETIHJIE, eMIpIiK
TOXKipUOECciHae, calT-IoCcTypiHIe KOpiHic Tababl.

ATTpakTOp YFBIMBI Makal-MoTeNepAiH Oenrini Oip uaes HeMece TY)XKbIPbIM TOHIperiHjie
KYpbUIYbIH ~ CHOATTaiabl. ATTpakTOp —  MakKaJ-MOTeNJAiH  Herisri HiaeschlH  (Ma3MyHbIH)
YIBIMIACTBIPAThIH, alaMIap/IblH Ha3apblH ayapaThlH OPTAJBbIK YFBIM HEMECE CEMAaHTHKAIBIK JIEMEHT.
On THIHZAYIIBIHBI HEMece OKbIpMaHJIbl acepii o Tytore OarbiTraiinbl. Kaszak jkoHe Typik Makai-
MOTeNIepiHJIe aTTpakTopiap KeOiHe YJITTBIK MOJIEHH KYHJBUIBIKTApFa, CaJT-ICTYpJiepre, OMipilik
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Toxipudere Herizaeneni. Meicansl, Am 6acnaimvin Oecen JHcepin yuir 6acadbl MOTETIHJIET1 «aT» HEeTI3T1
aTTpakTop O0JIbIN TabbUIABI, ce0ebi 01 Ka3aK MOACHUETIH/ET] €peKIle CUMBOJIIBIK MOHTE U€, OMIpIETi
OeNrici3/IiK MeH TaFAbIPAbIH aIJIBIH aja 0osrKan OOJIMaWThIH CUNIATBIH OeiiHeneni. Al Typik TUTiHAeT]
At oliir, meydan kalir; yigit oliir, san kalir (AT ence, anaH Kaiajpl, XITiT eJice, JTAaHKbI Kajdalbl) ara
CO3IHJET] «aT» aTTPaKTOpbl OATBIPJIBIK IEH KYILITIH CHMBOJBI PETIHIE KOpIHIC Tarca, <OKIrim»
aTTPAKTOPBI APKBUILI €p aJaMHBIH aTaFbl MEH JAaHKbI OHBIH OMIPJCH O3FaHHAH KEHIH JI¢ CaKTalaThIHBIH
yFaMbI3. MakasiJiplH actapblH/ia aJlaMHBIH OMIpiHJeT] icTepi MEH epJIiri MOHTI ecTe KalIaThIHbI Typalibl
OM KaThIp.

Penerutep — mMakan-MoTenIepiH JKarbIMCBI3 acmekTitepai, Oenrimi Oip KyObLIbICKA Hemece ic-
OpEKeTKEe Kapchl KapbIM-KATBIHACTBI OUTAIPETIH CEeMaHTUKAJIBIK JIEMEHTI. Pememiep Makam-MoTeIIiH
MOHIHJEC HEMeCe aCBhIPhlH MaFbIHACHIHIA aJaMIapibl JKaFbIMCHI3 JKaraaijiaplaH, KaTeTKTepIcH
CaKTaH/IBIPY KbI3METIH aTkapansl. Onap KaFbIMCHI3 OPEKETTEPJCH HEMece KYHIBLIBIKTApFa KAWIIbI
KeJIeTIH ujesutapJaH ayjiak OoJiyra makbIipaabl. Mbicanbl, Omipikuiniy Kyaci H#aublHOA MOTEIIHIET1
«OTIPIKII» pereyiepl Tepic MIHE3-KYJIBIKTBIH CHUMBOJIBI OOJIBIT, >KaFbIMCBI3 KYOBUIBIC pETIHJIE
KaObu1IaHca, TYPIKTIH Bugiiniin igini yarina birakma (ByTiHT1 iCT1 epTeHre KajabplpMa) aTta CO3iHIErl
peneiep — KeHiHre Kajaablpy apKbUIbl YaKbITThI BICKIPAIT €Ty, SFHU 63 YaKbIThIH Oaraiamay.

Makan-morenaep/ie arTpakTopyiap MeH pernesuiepiaep Oip-OipiH TOJBIKTHIPHIIN, KapaMma-Kapchl
AIIEMEHTTEP/IIH OIpJiriH KalbINTacThipaabl. ATTPaKTOp TO3UTUBTI Ma3MyHFa Haszap aynaaprca,
peneIiep, KepiciHie, Tepic Ma3MYHJIbI aiKbIH IAIl, OKBIPMaHIbl HE THIHIAYIIBIHBI OWJIaHyFa, CAKTaHyFa
HeMece cabak anmyra »keTreneiml. byl KapaMma-KaWIbUIBIKTap MaKajd-MOTEIACPAiH TOPOHENiK >KoHE
YATUIEYII KBI3METIH KYIIEHTIN, MaKaJIIbIH HETI3T1 KYPBUIBIMBIH KaJbIITACTHIPAIbI, THIHIAYITBIHBI
oilylanyra jxoHe Oenriii O1p meniM Kadbbuiiayra uTepMeneiai.

Azus MeH EyponanblH yinaH-Failblp xKepiHe TaparaH TYpPKi TUIepl TOObIHA jKaTaThIH Ka3ak jKoHE
TYpiK Turmepl 6acka na TUT TONTAaphIHA TOH ceisiey OipiikTepiH OoibIHA ciHipreH. bynm eki TuImiH
MapeMUOJIOTUSIIBIK KOPBIHAH Jla KOpiHic TankaH. [lapeMHONOTUsIIbIK KOpAAaFbl KeHOIp meMeHT aepoec
(hONBKIIOPIBIK JKaHp peTiHAe OYTiHT1 KYHre ACHIH e3repicci3 cakraica, Keibipeyl eckipim, »KaHa,
3aMaHayHd HaKbLJI CO3JEp MEH MaKaI-MOTENIEPAiH KaJlbINTacyblHa Heri3 OosiraH. Typki Tinaepi ToObIiHA
JKATaThIH €K1 XaJBbIKTBIH MapeMHsUTAPBIHBIH apachblHa OalKanaThlH Oenriai Oip YKCACTBIK OJIAPIBIH
OpTaK ATHOTPaUsUIBIK ©pICTE Kacadybl MEH KaJbINTacyblHa OalimaHbICTBI. TYypKi TuTaepi TOOBIHBIH
OpPTYpJIi OKUIIHIH MOJEHH TYBICTBIK JOPEKECIH 3€pTTEy apKbUIBI MAarbIHACHI COMKEC KeJeTiH
MapeMUsIIapIbIH KOIl eKEHITIHE KO3 JKETKI3MIK. byl oylappIH Kepiili STHOCTap IbIH MOJICHU 0a3achIMeH
OpTaK CUHEPTUSICBIH KopceTe . MbIcabl, KbIPBIKKA JKYBIK TYPK1 )KYPTHIHBIH MapEMHUOJIOTUSIIBIK KOPBIH
3eprrereH O. HobaHory GaThIC ’KoHE LIBIFBIC TYPK1 STHUKAJIBIK TONTAPhl apaChIHAAFbl MapeMHUsLIapIbIH
KOMIIO3UIUSIJIBIK HeTi3/ie Oip-OipiHe KaTThl YKCACTHIFBIH aHbIKTaraH (Cobanoglu, 2004), Oyn na
MapEeMHOJIOTHSUIIBIK KOP CHHEPTUsChIHBIH alKbIH 9711 00J1a anajpl.

Typki STHHKaIBIK TONTAPBIHBIH TIPUIUTIK €Ty opTackl Oip-OipiHe HEFYpJIbIM >KaKblH 0OoJca,
OJIapJbIH TUIAEP1 apachlHa JKOHE COMKECIHIIE, OJIap/AblH MapeMHUOJIOTHUSIIBIK KOPBIHBIH apachlHIa N1a
YKCacTBIKTapAbl Tabyra Oonagpl. Al MEKEHICHTIH JKEpiHIH apachlHIAFbl KAIIBIKTHIK HEFYPJIBIM Y3aK
0ojica, COFYpJIbIM  OJApAblH  MapeMusUlapblHAa JAa  (QOHETHKaNbIK, JIEKCHKa-apXauKaJbIK
allbIpMaIIbUIBIKTAp Kol 00aipl. byl anmakTeiK yakeIT ©Te Kelle, TeK Kylieiie Tyceli, OUTKeHl 9p XKY3
KBUT CallblH MapeMHUOJIOTUSIIBIK KOPABIH anThlgaH Oip OeliriHeH acTaMbl QleyMEeTTIK-MOJICHU,
SKOHOMUKAJIBIK, CasCH e3repicTepre OaiIaHbICTHI ©3repicke Tycin oThipassl ekeH (Dilek, 1996: 117).

Kes kenreH XanbIKThIH MapeMHUOJIOTHSIIBIK KOPBI KOPIIaFaH dlieMMeH OaiinanpicTa maiaa 0oi1aibl.
Kopmiaran optama 6onaTblH OKHFajgap MEH KyObUIBICTapAbIH OCEpIHEH aJaM3arT yHHETaHBIMBIHBIH
WITTBIK CHIAThl KanbimTacaabl. CHIPTKBI oneMeri KyObUIBICTap aJaMHBIH IIIKi oJeMiHe acep eTe
OTBIPBITN, TaHbIM YJIEpICIHE KbI3MET €TeTIH TiIAe KepiHic Tabajbl. FamamMHBIH 3THOJMHIBUCTHKAIIBIK
OeiiHeciHE ocep €TeTIH KOMNTUIAI JKOHE KOINMMOJICHHETTI KOFaM XaJbIKTHIH JYHHETaHBIMBIHBIH
epeKIIeNiKTepiHe OalMaHbICTl JaMUABL. «AJl YJITTHIH TaHBIMJBIK EpPEeKIIeTIKTepi MapeMusIapIbH
KOTHUTHBTIK acmekTicinae kepineni. Onap YATTBIK MOJIEHU KOATHIH POJIH aTKapa OTHIPHIIN, KOpIIaFaH
opTa mbIHAbIFbIHA Oara Oepeni» (Kopuuios, 2011: 17). Ocpunaiiia «mapeMHOTIOTUSIIBIK KOP KeKellereH
JTUHTBUCTUKAIIBIK MOJCHUETTIH OKLTI PeTiHAEe ITHOCTBIH dNIEYMETTIK-KOTHHUTHUBTIK CHIATTaMalapbIHBIH
aliKpIHaybIIIbIHA aifHanaaey (Canumona, 2012: 1515).
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[TapeMuONOTHSUITBIK KOPABIH KaJIBIIITACYbIHA COJI YITTBIH CalT-ASCTYPi, 9AET-FYPIIbl, OMIP CAJITHI
ocep eremi. Makan-morenjep Ke3 KelreH XalbIKThIH KaTap-KaTmap TapUXbIHBIH TePeH KOHHaybIHaH
QJIBIHFAH MOJICHM OMIpPiHIH e3eriH Kepcereil. bapiblK XalbIKTa, COHBIH ImIiHAEe Oip TUIIIK CeMbsFra
KaTaThlH Ka3aK JKOHE TYPIK TULAEpIHIE A€, TaHBIM YJIEepiCli apKbUIbl IIBIHIBIKTBI UIEpy >KOHE OHBIH
MarbIHACKHIH allly AYHUEHI TaHYBIH HEri3i 00k Ta0buIaAbl. MyHIAFEl TAaHBIM YICPICIH adameeputinix
Kacuemmep, MiHe3-KYIblK, MYPMbIC-CAm, d1eyMemmiK KamvlHacmap, eHoex, 20en dcone oneze, Oinim,
akvll (cama), weweHOiK oHep, CbIpMKbl Keaibem, dcamyapiap anemi, dceke epeKuienikmep CEKUai
OipHemIe TaKBIPBINTHIK TOTKa Oenyre 6omansl. [ece ne, Oaranay, urepy )KoHE CTEPEOTHIITEY YISPiCiHIH
TETIr1 Ke3 KeJTeH 3THOCTBIH OKUT YIIiH Oipiedl OoJiFaHBIMEH, «OJapbIH OPKAKWCHICH OJIAP/IbI O©3IHIIIC
TYCIHEII J)KOHE aJbIHFaH MHTEPIPETallUsFa COMKeC 03 TUTIHIE OCKITel, OFaH STHOCTBIH Tapally aiiMarkl,
TiJTi, MOJICHHUETI, HAHBIM-CEHIMI CHSKTHI (hakTopap acep ereni» (AnroHosa, 2020: 27).

OchI FRUTBIMM MaKaJia asichlHa Ka3zak Tutigaeri 340, Typik Tutiaeri 309 makan-mMoTen TaugaH/Ibl.
3epTTey KYMBICHI 3€pTTEy HbICAaHbI OOJIFaH MapeMUsUIapAbl TyAbIPFAaH YKBIMIBIK CaHa YILIIH 1LIK1 )KOHE
CBIPTKBI dJIEM/II TAHY/IBIH Kal CajaChIHBIH ©3€KT1 €KEHIH aHbIKTayFa MYMKIHAIK Oepei.

Kecre 1 — Ilapemusinap kiactepi ;koHe OJIap/IbIH CaHbI
Tabnuma 1 — Knactep napemuii 1 ©X KOJIMYECTBO
Table 1 — Cluster of paremi and their number

Taxvipvinmoelx monmap Kazax mininoezi napemusiniap camvi Typix mininoezi napemusiiap camvl
AJaMrepuIiIik KacuerTep 80 78
MiHe3-KyJIbIK 60 49
Typmbic-canr 50 63
OJICYMETTIK KaThIHACTap 38 30
Enodex 28 17
el xoHe oHere (0T0achl) 17 19
Binim 11 10
AKpLI (caHa) 17 18
Hlemenaik eHep 15 9
ChIPTKBI Kenoer 4 4
XKanyapnap anemi 16 7
XKeke epexienikrep 4 5

3epTTey nepekTepiHe CYWEeHE OTBIPHII, MAaKaI-MOTENEP KOPBIHBIH 0ackiM O6JIiri ajaMrepurlTik
KacueTTep TOHIPEriHAe UIOFbIPJaHFaH JIereH TYXKBIPbIM KacayFa OoJsiafibl: KazakK KoHE TYpIK
TUIACPIHJET] COMKeC mapeMHsUIapAblH caiaMmarbl Oipaeir  nepnik — 28 koHe 30%. Kazak
[apEMUOJIOTHUIBIK KOPBIHJA MIHE3-KYJIbIK IEH HOopMajapra mamameH 16,5% OeniHreH, am Typik
TiniHge con TeMeH, 12,5% kypaiiabl. Kazak tininaeri makan-motenaepain 14,2%, typik tutiaae 19,5%
TYPMBIC-CAlIT KaTeTOPHUsCH TOHIpEriHje moFblpianfad. Kpl3MeT KaTeropuschl peTiHae €HOEKKe JIereH
KBI3BIFYIIBUIBIK TYPIKIIETe KaparaHa Ka3ak MakKal-MoTeAepinie akpiH Oaiikanaabl (9% xoune 4,9%).
OJIeTIKe JIETeH KbI3BIFYIIBUIBIK Oipaeit nepiik — 8,7% xoHe 9,2% Ooica, OutiM canackiHaa aa — Oip
neHreine (2,6%). Ka3zak XanKblHBIH MaKajl-MoTeNJepiHAe NapacaTrThUIbIK JaMy MEH TaHBIMHBIH
HbIcanbl petinae 1,6%, Typik tutiae 1,8% kypaiasl. «lllemenaik eHep» KaTEropusachl TYpiK MaKai-
motennepinnae a3 (1,1%), kazak tiniHae kebipek (2,6%) cypanbicka ue. «ChIpTKbI Kelaber» KiacTepi
©3apa KbI3BIFYIIBUIBIK JA€HIreli OOMBIHIIA J1a, CATbICTBIPBUIFaH JUHI'BUCTUKAJIBIK TAPEMUOJIOTUSIIBIK KOP
apacelHaa Ja coiikec kenedi (0,94%). XKanyapmap omemi Typik Makal-MoTeNJepiHAE Ka3aKTapra
KaparaH/ia eKi ece Jepiik a3 keszneceli (4,2 xxone 8,2%).

Kazak oHe TYypiK TUIAEpIHJEri NapeMusulap — XalbIKThIH TYPMBIC-CAJITBI, MOJCHMETI,
JTYHUETaHBIMBI MEH OMIpIiK ToxipuOeciHiH Tinaeri kepiHici. Omap raceipmap OOMWbl JKMHAKTaJFaH
WITTBIK JAaHAIBIKTBIH aiHachl pETIHJE YpIaKTaH-yprHakka Oeputin, TOpOUeNiK, TaHBIMABIK >KOHE
KaTBICBIMJIBIK KBI3MET aTKapajbl. ©Ocipece, TYPMBIC-CAIT TaKbIPBIOBIHAAFBl MapeMUsIap XaJbIKThIH
KYHJICIKT1 eMipiHAeri KYHIBUIBIKTap MEH MOpaJIbAbIK HOpMaap/sl OeliHesnell OThIPBI, MOJCHUETTEP
apachIHAAFbl CHHEPreTUKAJIBIK OaillaHbIcTapAbl 3epTTeyre MyMKiHaik Oepeni. Kazak jxoHe Typik
MapeMUSIIAPBIHBIH CHHEPTeTHKAIBIK JICYeT1 ONapAblH OPTAaK YFBIMJBIK Ma3MYHbI MEH KYPBUIBIMIBIK
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epekuienikTepine Heridaeneni. Eki Timgeri mapeMusIapAblH CHHEPTETHUKANBIK ONEYeTiH OJap.blH
Ma3MYHJBIK JKarblHAH YKCACTHIFBIHAH, OPTaK JTHOTPA(USUIBIK CHUIATBIHAH Kepemi3. MpIcasl,
KOHAKKAWJIBIK, YJAKEHAl Chblillay, eHOEKTI Kajipiey CHSAKTHl KYHIBUIBIKTAD €Ki XaJbIKThIH
napeMusIapblHIa Aa Ke3aeceni. Muicanbl, Ka3ak TuliHAe Konak kence, Kym Keneoi, TYpIK TutiHae Tanrt
misafiri bas tacidir (ToHipiHiH KoHarsl — KypMetti) Hemece Misafir berekettir (Konakra Gepeke 6ap)
JIeTeH MaKaJiap KOHAKKaMIbUIBIKTEIH MaHBI3IBIIBIFBIH KOPCETCe, Ka3ak TuTiHaeri JKakcel doc — orcanza
cepik, TYpik Tininmeri lyi dost, kotii giinde belli olur (Kaxcsl Toc KUBIH KyH/e GiliHe/i) mapeMusaapsl
alaNJIbIK, TOCTBIK CEKUII KYHIBIIBIKTApFa HETI3/IeIreH YKcac OUIbI OuTaipeti.

Exi tinzmeri napemusiiapasl 3epTTey OapbhIChIHIA Ka3aK JKOHE TYPIK OKUTIHIH CaHACBIHAA JSCTYPIi
OMIp CYpy CaiuThlH HBIFaiTa TYCETIH aJaMrepuIilik KYHIBUIBIKTAPBIHBIH CHHEPTUsICHl Oap jen
KOPBITBIHJIBI JKacaJbIK. ATa-0a0aMbI3 ©CKEJICH YPIIaKThl TOpOHeneyae oHere OepeTiH MaHAIBIK OWJIbI
MaKaJI-MaTeJIep MEH HaKbLI CO3/epre TYHIN, OChl JaHAJBIK CO3AEP apKblIbl YITKAHBUIBIKTHI, 631H-031
KETULIIPIN JaMyFa YMTBUTYJbl, YJIKEHI€ 13€T KOpCeTy[l, aTa-aHaHbl KYpMETTEll, KIIIire Yiri-eHere
00ypl, MEMIPIMAUIIK MEeH KOHAKXKAWIBUIBIKKA, MMaHIBLIBIKKA, TEPIC OpEKeT jKacaMayFa, COHbIMEH
Oipre o3IMIILI, MEHMEH, KaThire3 OoJMail, TOyelAUTIKTEeH aylak Oosyra yHaeumi. Exi Tuimeri
napemMusjiap/ia €p a3amMaTThlH OTOACBhIHBIH TIperi OOJaThIHBIH, oWesAepiH Oana TopoOuenern, YHIIH
OepekeciH KIpri3eTiH KacUeTTepiH >KoFapbl Oaranaiabpl. MyHIail KyHABUIBIKTap 911 KYHIe JeHIH Ka3ak
MKOHE TYPIK MOJICHUETIH /1€ MOHIH JKOMMaraHbIH aTall eTeMi3.

Makan-moTennep/iif KOFaMJIBIK eMip/e, axamaap apachlHJarbl KapbIM-KaTBIHACTHI OpHATYIa
MaHbpI3bl 30p. CoHpmaif-ak ara-0abanapbhIMBI3IBIH OTKEH 3aMaHHAH OYTriHTe JeHiHT1 TaHBIMBI MEH
TOKIPUOECIH IKETKI3yIIl OOJIBIT  TaOBUIATBIH  MAKAI-MOTEIICPAIH  CAIT-IOCTYP MEH MOJIEHU
KYHIBUIBIKTapAbl CaKTayJa aTKapaTblH KbI3METI opacaH. Makan-matenaepal Oipeyre axpli-KeHec
alfTKaHAa ce3IMI3/l TY3/bIKTay YIUIH MbICAll PeTiHAE KENTIpiN, aWTaThlH OWBIMBI3Fa JQJEN PETIHAE,
0acTaH KEIKeH OKUFaMbI3Ibl OapbIHIIIAa KOPBITHIHIBLIAI JKETKI3rIMI3 KeJITreH e naiaranaMbi3. Makai -
MOTENACP — WITTBIK MOAICHHETIMI3IH Oip Oeniri. Omap O1371H KYHICTIKTI OMipiMi3/i, SMOIHUSAMBI3 OeH
OMBIMBI3/IbI KJBIITACTHIPYFa KbI3MET €TE/l.

Kait Tuime OonmacklH, MakKald-MoTen OCKITUITEH epexe cekuimi KeiMmeT erenl.  Ochl
EpeKIIeTIKTepiHe OalJaHbICTBI MaKajd-MoTenaep Oenruri Oip oJeyMEeTTIK TOMTarbl agamMaapIbIH
napIMaaybl peTiHae OaranaHaapl. COHBIMEH KaTap eMip Cypy YIIIH AYpBIC aWThUIFaH OYJ ce3nuep
aJlaMHBIH alTKaH OWbIHA COHFBl HYKTE KOMBIN, Tajlam KOIOFa OH OarbplT OepeTiH JA9JeNl peTiHjae
KaOpu1AaHaael. JKanmel azaMaapibl SKaKChUIBIKKA OaFbITTaWTBIH MaKaJl-MOTEJAep AYPhIC SpEKeT
eTyimizre ceden 6onaapl. MarblHAIIBI 1a FUOPATTHI CO3ACP AYPHIC MICHIIM KaObUIIAayabl KEHUIACTETIHI
ce3ci3. Meicalnbl, «Op HapceHiH Kaliblpbl 6apy» JETeH MITelieH OypbIH KacalFaH HOPCEHI e3repTe
aJIMaraHJbIKTaH, OHbl KaObUIJAaybIMbI3 KEPEeK €KEHIIrH, all OJl aJaMibl Kem yalbMaaMayra, OocKa
KMHAIMayFa KeMeKTeceTiHiH yramb. «lyilik eden iyilik bulury (ce3be-ce3 aymapmachl: JKaKCBHUIBIK
KacaraH JKaKCbUIBIK Ta0azpl) JIereH TYpPIK MaKaibl aJaMHBIH JKaKCBUIBIK jKacaca — JKaKCBUIBIK,
KaMaHJIbIK ’Kacaca — jKaMaHJbIK KOPETIHIH, eMipJie 9p HOPCEHIH cayaObl OapbIH OUIIipim, Typa >KOJFa
canansl. TypikTiH «Agaca dayanma kurur, adama dayanma oliiry (ce30e-ce3 aymapmachl: Araiika
cyiieHOe — KypailJipl, amamra cyiieHOe — eJie/ll) IereH Makallbl aJlaMFa Tipek 0oap HOPCEHIH TYPaKThI
0O0JIMalNTHIHBIH, ©Mipje TaObICKa KeTy YIIIH OacKamapAblH KOJJayblHa CEHYIEH repi TeK o3 KyII-
KyaTblHa CYHEHY KepeKTIriH aiiTaibl. MarbIHAChl TEPEH, TAKbIPBINTAPhI 9p alyaH OOJIBIN KEeJeTiH MaKa-
MOTENJIEp OpPBIHIABl KOJJAAHBUFAHMAA, OMABIH KYHIBUIBIFBIH apTTBIPBIN, aWTBUIFAH MIKIpIEPIiH
JYPBICTBIFBIH JIQJIENIeyre MaHbI3bl Tipek Ooublll Tadbutanbl (Begenmez, 2013: 44). Ce3 kyaipeTiH
apTTHIPBIN, Ha3ap ayJaphil, CO3re KOpik KOCKbIMBI3 KeJCe, jKapachIMIbl MaKall OCHIHBIH OapIbIFbIH
O1pJIeH OpBIHIANIBIL.

Makan-mMorenaep XadbIKTbIH JAYHUETAHBIMBIHBIH VITTHIK CHIATBIH KOPCETIN, FallaMHBIH
STHOJNMHTBUCTUKANBIK OelHEeciHe ocep €TEeTIH KONTUIAlI >KoHE KOeNMOACHUETTI e3apa OaliaHbIC
yaepiciHae o3 13iH Kainabipansl. Kazak jkoHe TYpiK TapeMUSIIApbIHBIH ATHOJIMHTBUCTUKAJIBIK
epeKuIenirin 0aramzar, eki YITTbIH JYHHEHI TaHyIbIH KOTHUTUBTIK acHEeKTUIEepiH OeKiTyIeri KepiHiciH
3epTTey asChIH/IA JKUi Ke3JIeCEeTiH JiekceMamnap OOMBIHIIIA MaKall-MOTENAEp Il TOMEH IET1Iel TONTaCThIPY
AKYMBICTAphI KYPrizuiai.
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Kecte 2 — Tlapemusimap/pIH KUl Ke3/1€CETIH JeKcemanap OOMBIHINA TONTACThIPBLITYBI
Tabnuma 2 — ['pynnupoBka napemuii Mo HanboJee pacIpoCTPaHEHHBIM JIEKCEMaM
Table 2 — Grouping of paremi by the most common lexemes

Kamezopus | Kasax mininoeei napemusnap canvl | Typix minindeei napemusiap camul
Anam:

Ep agam 205 216
Oiten 80 95
JKabaiib! xaHyapiap:

Kackpip 26 31
Tyaxi 5 6
Kycrap:

Kapra 9 7
Bynoyn 1 1
Tept Tynik man:

JKBIIKEI 41 52
Tytie 19 16
Cublp 8 6
Koii/emki 7 8
Yii )xa"yapsbl:

it | 21 | 11

3epTTey KYMBICBIMBI3JAFbl Ka3aK-TYpIiK MapeMHOJOTHSUIBIK KOPBIHAAFBl €H MKWl Ke3JeCeTiH
KaTeropusiyiap — «ep/ajilam», «dUem, «KBUIKBDY, «TYHE», «CUBIP», «KOH/CIIKD» «KACKBIP», KUT», «KKapFay
KJIacTepJepi.

«Amam» CaHATBIHIAFBl JAHAIBIK CO3JCP — TYPKl XaJIBIKTapBIHBIH OYKUI TapeMHOJIOTHSIIBIK
KOpbIHa opTak. [lapemusiapapiH MOHMOTIHIHE Kaparl, OUITBUIIBIKTHI, 9JICYMETTIK OOJIMBICTBI, COHBIMEH
Katap KaH JyHHECl ce3IMTal XalbIKThl Kepe anambl3. «Kazak Makai-moTennepiHeri «aaam» YFbIMbI
TYJIFaHbl OULMIPETIH JIGKCUKAIBIK OIpJIiK apKpUIbl Oepinemi. byn nekcukaiblk OipikTepre TYBICTHIK,
JKACTBIK IIIaK, KOPUTIK, ep, Oiel, JOCTHIK, allThIK, TOKTHIK, aTa-aHa, Oana, oKe aHa; MOJICHUETTLIIK,
MOJIEHUETCI3MTIK; CYJIYJIBIK, OJIENITUTIK T.0. CHSIKTHI MaFbIHAJIAP/bl KAMTUTBIH a/1aM Typajibl KOTACIEeKTI1
oipaikrep xkatanel» (Kambaposa, 2023: 50). Msicansl: Adam a0em emedi, a0em mynke dHcemeoi,
Aoammuwiy 6acet — Annanviy 000vl, Adam mya dcaman OOaMauovl, JHcype dcaman 6o0naovl;, Aoam
KYAaKmau azaovl, Koyiioen cemipeoi T.0.

Typik Tininge adam (amam), kisi (xici), insan (amam) Jiekcemanapbl JKdi Ke3aecei, Oipak insan,
kisi ce3mepi epkekke Je, oienre Je KojmaHbuica, adam Tek ep agaMfa KaThICThl KOJIAHBLIAIbI.
Mpbicansr:

Adamin iyisi aligveriste belli olur (ce30e-ce3 aymapmachkl: Ep a3aMaTThIH >KaKChICHI caymana
oenrini 6omap).

Insamin cani actyan yerindedir (ce36e-ce3 aynapmachl: AJaMHBIH KaHbI aybIpFaH skepinze. Kasax
tiningeri Kaii oicepin ayvipca, scanviy con dcepde MakaiibiHa 6apa-0ap).

Kisinin ayibim bir avug toprak orter (ce30e-ce3 aynapmachl: KiciHiH aiibIObIH Oip YbIC TOTBIPAK
xaoap).

Typik TUTiHIH TAPEMHOIOTUSIIBIK KOPBIH TalIail Keie, MaTpruapXaiJibiK YCTAHBIMHBIH OPHBIFYbIHA
OaifIaHBICTBI KOCIMIEH alfHaJIbICy/1a TeHIepIIiK OeiHyAIH O0ap eKeHIIriHe Ko3 XKeTKi3AIK. Typik Makai-
MoTenaepinae adam jekceMachl KOJIJIaHBLUIATBIH cajlalapra 9CKEPH KBI3MET, cay/a, KbI3MET KOpCeTy,
YInapabl OKbITY katajsl. Mbicansl: Adam adam, pehlivan baska adam — ce36e-ce3 aynapmacsl: «Ep
ajmaM — ajaM, Oipak KayelHTep — MyJiae 06acka agam» JereH MakajJaH dCKEePH KbI3SMETKEPIIiH KOFaphl
OaranaHaThIHBIH OalikaiimMbl3. Kelmeni XanbIKTapAblH ©MIp CalThIHAA JOCTHIK KapbIM-KaThIHAC
MaHbI3bl OpbIH anajbl. [lapemusimapiarbl JOCTHIK YFBIMBI TYBICTBIK OalIaHBICTaH Ja YKAKbIHIBIKTHI
6ingipeni. Meicansr: Iyi dost kara gunde belli olur — ce36e-co3 aymapmachl: «XKakchl 10C KaifFbLibl
KyHze Oenriai Oonmap» MEreH MakalJaH IIbIH JOCTHIH KUBIHIIBLUIBIKTA OUTIHETIHIH yFaMbl3. TyJFaHbIH
MaHbI3/Ibl KacHeTTepiHiH Oipi — OHBIH akepUibl. byn Typamsl Akil para ile satilmaz — ce306e-ce3
ayJapMachl: «AKbUIJIBI aKIIaFa CaThIN ajia aIMacChIH» Jiece, alallIbIKKa KatbicThl Hakli s6z akan sular
durdurur — ce30e-ce3 aymapmachl: «AKHKAT aFbIll JKaTKAH ©3€HJII TOKTATabI»; epJIiKKe OaillaHBICTHI
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Kahraman yarasiz olmaz — ce36e-ce3 aynapmacsel: «XKapacei3 0aTelp O0IMaiIbI» JeTeH Oi TyHreH.

Kazak >xoHe Typik TiLAepiHzae TepT TYJIIK Majl MEH jKaH-)KaHyapiiap i alTeiaaasl. MyHbIH Oip
ce0ebi — eKi XalBIKTBIH Ja eMip CYPY CaJIThl MaJl IapyallblIbIFBIMEH OaliJIaHbICThI OOJIFAH IBIFBIH/IA, ATl
ekinmri cebebi — amamaap e37epi OUIETIH KaHyapJIapbIHBIH €PEKIISTIKTePiH 0JIapAbl MYKHUST OaKplIay
apKbUIbl aJJaMHBIH KacHUeTTepiMeH OaimaHblcThIpanbl. ATa-0abanapbIMBI3IBIH KYHICNIKTI eMipiHjae
ajziaM MiHE3iHiH »aFbIMJIbI-KaFbIMCBI3 )KaKTapbIH TOPT TYJIIK MaJl MEH >KaH-)KaHyapJblH MiHE31 apKbLIbI
OeiiHeseyl OJIapJIbIH OCHI JKaHyapJiapibl FaceIpiap OOWBI OakpUIal, OHBI TUTIHAE TYWIHIEN, KEHIHTI
YpIIaKKa KETKI3TeHIHEH KOpeMis.

Kazak xoHe TypiK MaKalI-MoTesaepi )KbUIKBIHBIH TEKTLUIIMHE KAaThICTBI YKCACTBHIKTapFa ue, Oipak
KBUIKBIHBI JTapajiay apKbLIbl aJlaMMEH COMKEeCTEHIIpY Ka3aK MaKal-MoTelIepine xKui kezaeceni. Kazak
TUTIHAETT Am — epodiy Kanamol, TYPIK TiniHaeri At yigidin yoldasidir (ce36e ce3 aymapMacel: Am —
Jrcieimmiy cepiel) eTeH MaKalap KbUIKbl MAJIBIHBIH aJaMFa CEpIK OOJIBIN, OpKalllaH OHBIH >KaHBIH/A
0oJlaThIH MIBIHAWBI J10C jAereHal Ourmipeni. Kazak Xanakbl MalablH TYpsl €peKIIeniri MeH KacHeTiH
KOpCETeTIH MaKall-MaTeliepre 6acka XaiblKTapra KaparaHaa O0ail ekeHi Oenriil. AJIFaikel KOJJaHbICTa
TOPT TYJIIKKE KATBICTHI aMThUICA 1A, YaKbIT ©T€ KeJle ajaM OOWBIHIAFbl TYPJIl KAaCHETKE OaillIaHbICThI
aybICriajibl MarblHara ue OOJIFaH MakKajl-MOTeNJep TUIIMI3JE MOJbIHAH YIIbIpacajabl. SIFHM OJiIap/blH
JTYHHETe Keyl o 6acta manra OaiyaHbICTBI OoJica ma, OyriHAe 0opl aifHANBIN KeJiN agamFa Tipelel,
aJaMHBIH 1C-OpEKETIHEe, JKYPIC-TYPBIChIHA, MIHE3-KYIKBbIHA, KAKChl-)KaMaH KaCHUEeTIHE, IIKi-ChIPTKBI
KepiHiCiHe OarbITTaJIFaH.

Typik XankplHAA >KBUIKBI, TYW€, CUBIp, KOM, €Ki MaJbIMeH Oipre ecekTl yil »KaHyapbl peTiHJe
YCTaFaH/BIKTaH, €CeKKe KaThICThI Makai kerl. COHBIMEH Oipre Yil )KaHyapbl PETiHIEC UT, MBICHIK Typasbl
Makanaap aa 6ap. TepT TeHI3IH KarachklH KaiyiaraH e OOJIFaHIbIKTaH, OabIK Typasbl Ja MaKajaap
xeTepaik. OnapablH ayblclaibl MaFbIHACHI aIaMHBIH TYPJI1 MIHE31H cunaTTayFa apHaiaraH. Meicansl: At
oliir, itlere bayram olur (ce30e-ce3 aymapMachl: AT esice, uTke Melpam 6omap). byn makangan «Enre
Malacel THETIH OeneNIi ajaMaapablH KauThiC OOJTybl HEMece KhI3METIHEH KeTyl OHbI KOpe aIMalThIH
KeWOip KpI3FaHIAK, JKEKCYPBIH ajJaMJapra pakaT Ce3iMIH CHIAJIAiIbl» JEreH MarblHAaHBl TYCIHCEK,
Acimis esek, attan yiiriik olur (ce30e-ce3 aymapMachl: AIl €ceK >KBUIKBIIAH Ja JKYHPIK) JereH ara
ce3zeH «Ke3 kenren Oip HOpceleH 3apaln IEeKKeH HeMece PEeHKIreH ajaM CoJl dKaMaHAbIKThl KalTaliaH
OosapipMayFa Oap KYIIH cajaabl» JIETe€H MaFbIHAHBI YFaMbI3. Esek at olmaz, ciger et olmaz (ce30e-ce3
aynapmacsel: Ecek at 6ommac, 6aysip eT 001Mac) MaKajibl Op HOPCEHIH ©31He FaHa TOH KacueTi 0ap yKoHe
Op HOpCEHIH ©3 MakcaThl HeMmece pejii Oap eKeHiH OuiIipy YIIiH KOJAaHblIanbl. «Ecexk am 6ona
anmaiobly NETeH TIPKEC €CEKTIH JIe aJlaMHBIH KQKETIHE KapalThIHBIH, OIpaK KBbUIKbI CHSIKTBI OPEKET €Te
aIMaNTBIHBIH OUIIIpCce, «bayvlp em Ooaa aamatiovl» JnereH Oejiri OaybIpIbIH Ja TMaigackl OaphlH,
JIETCHMEH OHBIH €T CHSAKTHI OOJIMANTBIHBIH TYCIHIIpeal. SIFHU Op HOpPCEHIH o3 TaOuraTblHA cai
OarajaHATHIH/BIFBI KOHE Op HOPCEHIH ©31He FaHa TOH MakcaThl MEH KbI3METi OoJIaThIHBI Oaca
anThUIaIbl. MaKaliaH TYPJIl 3aTThIH HEMECE aJaMHbIH KaOlIeT-KapbIMbl, KACHETI HEMece peJii opTypJii
0OJIATBIHBIH TYCIHEMI3.

[MapeMHONOTHSIIBIK ~ KOPABIH JKMHAIy YAEpiCiHe KOpIlaraH OpTaHbIH ocepi 30p. Man
[IapyallbUIBIFBIMEH  alfHANBICKAH KOIIIEel XalbIKThIH TYPMBIC-TIPIIUIIIT MakKali-MaTeNaepiHae e
KOpiHiC TamkaH. 300HUMJEpP KAThICKaH MapeMHsUIapAblH KaTapblHAa TYPKI JKYPTHIHAA TOTEMIIIK
KapaThUIbIC KbI3METIH aTKapFaH, CUMBOJIIBIK CUIIATKA M€ «KACKBIP» 300HUMI apKbLJIbl JKacalfaH MaKa-
MoTenep Kemnrten kesneceni. KackbIpabplH Kuemni jkaHyap jkoHe «ToHIpiHIH HTI» peTiHaeri OeiHeci
Ka3aKTelH «Mmmiy ueci bonca, 6epiniy Tonipi Oap» NereH MakallblHAa J1a Ke3jecce, TYPIK TUTiHIe
KacKpIp OeiiHeci »KaKpIHBbIHA JereH cyiicrmeHmtikti Oeineneiirin Kurt kurtu yemez (cesbe-ces
aynapmachl: Kackplp KacKbIpIbl jKeMeii), OaTbUIIBIKTBI KOpCeTeTIH A¢ kurt aslana saldirir (ce36e-ce3
aymapMachl: Al KacKblp apbICTaHFa miabajbl), JaHANBIKTBI OuiaipeTiH Eski kurt yolunu sasirmaz
(ce30e-ce3 aymapmachbl: Kopi KacKplp elIKallaH ajacrmaibpl) Makaugapbsl apkelibl Oepineai. Kasax
Makan-MoTeNAepiHAeri KacKplp OeifHeciHne ne maHanblK Kopi Kackwip xaknanza mycneuoi, KYIITUIIK
Kacxvip xapmaiica 0a, xotiea ani xenedi, NOCTBHIK Kackvlp O0a d#condacvliHa Kac KbliMAauobl JIeTeH
napemusiapia kepineni. CoHbIMeH Oipre Kazak MaKaJl-MOTeNJepiHie KacKbIp TEK *arbIMJibl OeitHene
€MeC, 30PJIBIK-30MOBUTBIKTBIH WeCi JIETeH MarblHaia bepiniy ay3wvl dicece Oe KaH, dcemece Oe KaH,
apaMABIKTBI OULIIpeTiH Enoi orcepoe ypoi b6ap, maynvl sHcepoe 66pi 6ap NeTeH KaFbIMChI3 KOHHOTALUAAA
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Ke3Jiece/1i.

XKorapeina tannanran OeiiHenep HETI3IHEH €Ki XalbIKTa Ja ykcac Oousbim keneni. byn eki
MOJCHHETTIH Oip-OipiHe apamacybIMEH J€, KOIIIedl XaldblKTap MEH JKalmbl — aJamM3aTThIK
KYH/IBUTBIKTAP/IbIH YKCACTHIFBIMEH Ji¢ OaitnaHbicThl. [lapeMuOSIOTHSUIBIK KOpJAAFbl MaTepuagapAaH
Ka3aK KoHE TYPIK MaKaIbIHAAFbl OPTaK OWJIay KYHECIHIH CHHEPTHUSChIH aHBIK KOpeMi3. «AIaM3aTThIH
oiiyay KyHeci MEH AyHHeIeri KyOBUIBICTap JXOHIHAEri TaHBIMAAPHI Kbl amFaHaa Oipaei OobIn
keneni. OmapasiH TeK o ¢dopmackl OO0 TaOBUIATHIH TUIAEpi FaHa Oip-OipiHeH e3remre. backarmra
aiiTkagma, Oip Ma3MyHIBI Typil Tyirama OeiHeneini. Amam OamacklHa Oflay Kyieci OpTak
OOJIFaHIBIKTaH, MaKaJI-MOTEIICPIH YKcac 00ysl — 3aHIbI KYOBLIBIC» ([duHaeBa, 2013: 62).

XKanmer onemM XaJIbIKTapBIHBIH MaKaJl-MOTENJIEPiHACT1 OpTaK OWjay jKyieci «aJaMHBIH CaHaIIbI
FYMBIpbIHAH Oepri Ke3eHJle OHBIMEH OiTe KaiHaChIN KeJle jKaTKaH TUIAIH TYICaHAJBIK KaTlapiapblHaa
anyaH TYpJl MUQTIK TyHHUETaHbIM Ka3blHaJIaphl JKaChIPBIHBII JKaTKaHBIFbIHIA OoJica kepek» ([anauc,
1978: 9), cebedi amaM caHacbIHBIH MHU(TIK-TaHBIMABIK KaTHapjapblHAAFbl apXETUNITEP YFbIM
KaJIBIITACTBIPHIT, TaHBIM yIepiciHe ocep ereni. «Ke3 KenreH 3THOCTBIH MOJEHU OMIpi, OHJIaFbI
epeKmenikTep O0acka XalbIKTBIH TYPMBICBIHAA HaK COJl KYHIHJE KaWTamaHOaraHBIMEH, ©31H]IIK
YKCaCTBIKTap 00JIaThIHBI 3aHIbD) (AmambaeB, 1974: 17).

Bip XanbIKTBIH MapeMHOJOTUSIIBIK KOPBIHAAFBl MaKal-MITeAepAiH 0opi Oipaelt coyn TULAIH
KOJITYyMachl HETI31HJIe JKacajaMmai, 0acka TUIICH Jie Yyiec OOJBIM KOCBUIBIN OThIpaasl. Kenreren makai-
MOTEJ JKAJIIBI TYPKI TUII XaJdbIKTapFa OpTaK OOJFaH/IBIKTAH, OJIap COJ TYBICTAC XaJTbIKTApPABIH TUTIHC
CaKTaJbIM, OYTIHT1 KYHT€ JIeHiH ©3 MarblHACBIHJA KOJIIAHBUIBIT Keje KaThlp. Makam-morenaepai Oip
FaHa TULAIH acbUl Mypachl el alTy KWbIH, eWTKeH1 Oyiap TyOi Oip TYpKi *KYpPTHIHBIH KeOiHae Oip
MarblHaJa Kosjaanbaasl (unaesa, 2013: 63). ConbiMeH Oipre Ka3ak MeH TYPIKTIH TYPMbIC-CAIThHIHBIH
YKCACTBIFbI, aybl3 o/1€OMETIHJIer1 MapeMHOJIOTUSUIBIK KOPIBbIH Oip-OipiMeH mMapa-map Keiyl oJapiblH
TapuXu JaMy >KOJIbIHAAFbl KaKbIHJIBIKTAPbIH aWKbIHAAWTBIH TUIAIK MaTepuan 6oja ananel. OckiFaH
KaTBICTHI Ka3aK JKOHE TYPIK TULACPIHIE KE3JECETIH TaKbIPhIOBI MEH Ma3MYHBI YKCAC MapeMHsUIapIbIH
TiIapa OPTaKThIFbIH, )KAKbIH/BIFbIH CaJIbICThIpA TaJAayFa O0Iaabl.

KypbuibiMbI, Kypambl jkoHE OCiHENey Tocill xKarblHaH OacKa-0acka, O6ipak JIOTUKAIIBIK O1 JKyHeci,
MaFbIHa-Ma3MYHBI, OaFBITTAJIFAaH HBICAHACHKI OPTAK MaKaJl-MoTenaep ne 0ap. MoceneH, Ka3ak TUTIHJET1
Axwa awnatimein Kyaein ocox, bip kyn 0am mamxanza xwipvik KyH canem; Ken mypmaca, wenmiy
bacvl KumbLi0amMatiovl JETeH TMapeMusuiapabl Typikrep Altin anahtar her kapyt agar (ce30e-ces
aynapMmachl: AJITBIH KUIT op e€ciKTi amap), Bir fincan kahvenin kirk yil hatirt var (ce36e-ce3 ayaapmachl:
bip meiHbIasSK KO(he KBIPBIK Kb O0HBI ecTe Kanansl); Ates olmayan yerden duman ¢ikmaz (ce36e-ce3
aynapMmacel: Opt OosMaca, TYTiH mbIKnaiael) nevai. CoHbIMEH Katap Epme mypeawn aiuendiy 0ip ici
apmoik, epme MYpeamn epKekmiy vipblCcol apmulk MakalbiH Erken kalkan (¢cikan) yol alwr, er evienen dol
alir (ce30e-ce3 aymapMmachl: Epte TypraH (IIBIKKaH) YKOJIIBI OHIIpEp, epTe YHJICHTeH YpIaK KalabIipap)
JeN KOJIJIaHaJbl. EKi KowKapowly bacel Oip Kazanaa celimatiovl NeTeHI Iki bas bir kazanda kaynamaz
(ce36e-co3 aynapmackl: Bip kaszannma eki Gac kaiimamac), Iki aslan bir posta sigmaz (ce3be-ces
aynapmacsl: Exi apsictan 6ip Topra celitmac), Iki karpuz bir koltuga sigmaz (ce36e-co3 aynapmachl: Exi
KapObI3 Oip KOJNTHIKKA ChliiMac) aemn KoJsigaHaabl. MyHail yKcacThIK Typaibl 3epTreymni A. Jlanauc o3
eHoOerinae ¢uH mapemuonori M. KyycuaiH Mmakaia-mMoTenAepAiH Ma3MyHBI oJiap/ia KOJIJaHBUIATHIH
OcitHenm oOpa3gapMeH OalIaHBICTBI €MeC, MaKall-MOTeJAeperi OepiieTiH opTaK Xabap opTypii
00pa3/IbIH KeMeriMeH XKYy3ere acybl MyMKiH JereHid aitansl (Janauc, 1978: 17).

Caiipin kenreHae, Oyl Aa — TYBICTAC XalBIKTapbIH AYHUETAHBIMBIHAAFBI, OOIMBICTAFBl SPTYPIIi
3aTTap MEH KyObulblcTap/pl Oaramail OutyiHjeri, OelHeney TOCUIIHAET1 COMKECTIKTIH HOTHXKECI.
ConbIMeH Oipre opTYpIIi JbIOBICTAIBIN, KYPAMBIHJIAFl CO3JEp TYpJIillle alThIIFaHbIMEH, MaFbIHACKI Oip,
0ip-OipiHe Oamama MakajI-MoTeNJIepl KenTen Ke3aectipemis. Mbicaibl, Kazak TutiHaeri Kepneye xapati
Kocin AeTeH MOTENJIIH MaFblHAChl TYPIK TUTIHAET1 Ayagint yorganina gére uzat (ce30e-ce3 ayrapMachl:
ASFBIHJIBI KOPIIEHE Kapail co3) aTa ce3iMeH; Em cacvica, mys cebep, my3 cacvica, He cebep NETEH
Mmakan Et kokarsa tuzlamir, ya tuz kokarsa ne yapilir (ce36e-ce3 aynapmacel: ET cackica Ty3aap, Ty3
cacbica He icTep) JereHMeH Oipaed. MyHpall Tin-Tuie Ke3jeceTiH Oanama Makal-MOTesep Typajibl
opeic FanbiMbl B.B. I'Bo3zeB: «Ke3 kenren Tingeri Makan-mMoTeniH 0ackiM KOMIIUIIriHIH 6acka TUTAIH
Makan-MoTelNep KMHarblHaa OanaMachkl Oap. bamama opanbIMaapAblH KYPBUIBIMAAPH Oipaeil Hemece
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opTypti 601yl MYMKinY», — neiiai (I'Bo3aes, 1979: 194). by nikipai Koiaai OTHIPBIN, Ka3aK KoHE TYPIK
MakKan-MoTelAepi JIe KYPBUIBIMIBIK, TYJIFAIBIK KaFbIHAH e3relie Oojca aa, OepeTiH MarbIHAchl Oip,
OpTaK oM, opTaKk Ma3MyHbl Oap aeiimi3. Makan-moTenaepaiH MoHIeC Kelyi XalabIKTapAblH Oip 3aT He
KYOBUIBIC JKalbIHAAFBl TYCIHIrT Oipaei, Tek Tinaepi Oackamma npiObicTanaThIHBIH Kopeerenai. «Ty6i Oip
TYBICTAC €Ki XaJIBIKTBIH, Y3aK yakbIT OOWBI apamaca anmaca Jaa, o KyHTe JCHIHT1 OJIapJblH oinay
KyHeci MEH MiHe3-KYJIBIK YKCACTBIFBI TYOl1 Oip TyBICTac TYPKi XaJBIKTaPBIHBIH YPIAKTaphl €KSHIITH
nonenaenni» (Emy6ait, 2022: 52). Kazak xoHe TypiK NapeMHUsJIapbIHIAFbl aTTPAKTOpiiap MeEH
peresuiepiep XaJdbIKTIH MOJIEHHETIHAe, eMip CYpy KaruaajapblHIa MaHbI3Ibl pei artkapaabl. Omap
WITTBHIK KYHIBUIBIKTAP/IBI IOPINTEN KaHa KoiiMaii, eMipiik ToxipuOeHiH cabakTapbiH skeTkizeni. Och
€Ki YFBIMABI  3€epTTE€y AapKbUIBI MaKaJl-MOTENJACPAIH CEeMAaHTHUKANBIK JKOHE IPAarMaTUKaJbIK
epeKIIeNKTePiH, COHai-aK €Ki XaJbIKTBIH YKCACTBIKTApPhl MEH albIpMAIBLUIBIKTAPBIH TEPEH TYCIHYTe
0omapl.

KopbITbIHABI

byrinri Tanaa mapemusulapFa KaTbICThl 3€pTTEYNEpAIH OackiM Oesliri ojapipl XaJIbIKTBIH Tl
MOJICHMETIHIH TYBIHABLIAPHl pETIHAEC oAe0M TYpFbIJaH 3€pTTeyre JKoHE Makajl-MoTeNAepiH
AMOIMOHANIBIK Kypamaac 0eJIiri MeH oJIapJbIH OSHHENIK cUMaTTapblH Tajjaayra KeHUT Oeneml. Makai-
MOTENJep/ll  JUHTBUCTUKAIBIK  TYPFBIOAH  3€pTTEYJEpHiH, MAaKaJd-MOTeNAepaiH  KOTHUTHBTIK
aCmeKTUIepiH, TparMaTHKalblK EpEeKIICTIKTepiH, COHBIMEH KaTap 0Oacka OSTHOIAPEMUSIIBIK
KEIICHIepMEH CHHEPTHSCBHIH 3epJiesieyre apHalFaH €HOCKTEpIIiH TAMIIBUIBIFBl OPTAK TAPHXHU-MOICHH
Mypajapasl 3epTTeyAl e, Kazipri aJeMeri MoJeHHeTapalblK KaThICBIMIbI THIMJII OpHATyFa KaXKeTTl
*kaHa OailnmaHbicTapabl TaOyapl Ja KypAeldeHAIpe TYCEeTIH MOJAEHM KEHICTIKTIH JaMyblHJaFrbl
OJIKBUTBIKTAPFA OKEJII COFa/IbI.

Kazak ’xoHe TypiK TUIAIK KOPBIHBIH CHHEPIHSCHIH TApUXU AaCHEKTie 3epTTed OTBIPbIN, €Ki
XaIIBIKTBIH Jla ©MIp CYPY CalThIHBIH, ©31HE€ FaHa TOH JUII MEH KOpIIaFaH OPTAChIHBIH €K1 YJITTHIH
MapEMHUOJIOTUSIIBIK KOPBIHBIH KAJIBINTACYbIHA €JICYJIl 9CEPIHIH OOJIFaH/IbIFbIHA KO3 JKETKI3IM, Ka3ak jKOHE
TYPIK XaJbIKTapbIHBIH (OJILKIOPBIHBIH CHHEPTHUSICHIH AHBIKTAUTHIH MOACHHU-3THUKAJBIK Ca0aKTACThIK
Oap nereH KOPBITHIHIBIFA Keyik. [lapemusimapasiy keiOip anmemMeHTTepi aepoec (HoIbKIOPIBIK HbICAaH
MOpTeOeCiH anbl, OYTiHT1 KyHTe JCHIH e3repicci3 caKTaliFaH, Keibipeynepi ecKipim, )KaHa, 3aMaHayH
HaKpLJI CO3JIEp MEH MaKaJl-MOTEeICPAIH KaJbIITacyblHA HEri3 OosiraH. TaHBIM yaepici apKbLIbl aKUKAT
JTYHHEHI Wrepin, OHBIH MOH-MaFbIHACBIH TYCIHAIPY HET3IHAEC Ka3aK J>KOHE TYPIK XalIbIKTaphl ©3
Ke3KapacTapbl TYPFBICBIHAH FajlaM OeifHeciH acam anraH. JKanmbl anranzga Oaranay, urepy oHe
CTEPEOTHUIITEY YACPiCiHIH TeTiri Oip OoJaFaHbIMEH, opOip 3THOC OJIAPABI E€PEKIIe TYp/e TYCIHIIPIN, OHBI
ATHOCTBIH Tapayly alMarbl, JUT, MOIACHHUETI, HAaHBIM-CEHIMJEP] CHSAKTHI (haKTOpiapblH dCEpiHEH 63
TUTIHIE OEKITKEH.

Ocpl FRUTBIMH MaKaJia asiChbIHa Ka3aK JKoHE TYPIK MapeMHUOJIOTHSIIBIK KOPhIHA 3€PTTEY JKYPri3uim,
OHBIH HOTHKEC1 €Kl XaJIbIKThIH AYHUETAHBIMBIHBIH YJITTHIK CHUIIATBIH KOPCETETIH JKOHE JSCTYPJi eMip
CYPy CaIThIH HBIFaliTa OTBHIPBIN, Ka3aK >KOHE TYPIK MOJEHHUETIHAE ol KYHTe JeHiH YITTHIK
KYHIBUIBIKTapAbl OacHIbUIBIKKA ajlajJbl JEreH KOPBITHIHIBI jKacayra Heri3 0ojaapl. 3epTTelreH
MapEMHUOJIOTUSIIBIK KOPBIH KOTHUTHBTIK €PEKIICITIKTEPIH €Ki XaJIBIKTBIH KYHACIIKTI OMIpaiH OapiIbIK
aCTeKTICIHE ocep €TKEeH KOIlIedl MEHTANuTeTiHeH Oalikayra Oomanpl. MyHBI Ka3ak >KoHE TYpIK
MapeMHOJIOTHSUIBIK KOPBIHBIH €p a3aMar IeH oWenre KaTbICThl JaHalbIK CO3[epiHEH, 300MOPQTHIK
OeliHemnepiHiH YKCACTBIFbIHAH, OJIApIbIH Oip-OipiHe colikec KeTmyiHEH e Kopemis.

Kazak jxoHe Typik mapeMusulapblH 3epTTeil Kene, MapeMUOJIOTHSUIBIK KOPJbl TY3YTe KaThICKaH
XaJIBIKTBIH TYHUETaHBIMBIHBIH KEHJIrHEe Kyd 0ojambl3. Makan-maTteniepe KoJlaHblIFaH OeliHenep, eH
aJJbIMEH, €Ki YJTTBIH TYPMBIC-CAITHIHBIH epeKIIeTiKTepiH kepcereAl. EKi XaJbIKTBIH TYpMBIC-
TIPIIUIITIHIH, OleT-FYPIBIHBIH, TYHUETAHBIMBIHBIH €peKIIEeNTIKTepl opTa Fachlpiapra JeHiH ykcac
KarJaia KaJablTaCKaHIbIKTaH, Ka3aK ’KoHE TYPIK MapeMUOJIOTUSIIBIK KOPBIH/Aa 300MOP(THIK OeitHenep
kebiHe Oipzeit keneni. OpTak STHOJIMHIBUCTUKAIBIK KOPAbIH OOJybIHAa KapaMacTaH, Ka3ak »oHe TYpPIK
napeMusuiapbl  Oenrini Oip Ke3eHjae Tapuxu OalyIaHBICTBIH Y3UIylHEH MapeMHOJIOTHSIIBIK KOPAAFbl
eNeyni TUIAIK allIaKTBIKTap MEH albIpMallbUIBIKTap/IbIH Maiifa O0onybiHa cebenm OosraH Oenriai Oip
COTKE JIeHiH FaHa HMHTErpaTHBTI TYpJE JAaMBIIbl. YaKbIT ©Te€ Keje, Ka3aK-TYpIK MapeMHOJIOTHSIIBIK
KOPBIHBIH KeiOip Oip:iri ©3iHiH ©3eKTUIIrH JKOFAITHIIN, TApUXU JAaMy YAEpiciHIe e3repicke yuiblpaca,
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Oacka Oip Typli MNapeMHOJOTHUSUIBIK KOPIBIH TUIMIK-CEMAaHTUKAIBIK KYpalJapbl CHUHEPTUSCHIHBIH
apKachlHIa Ka3aK >KOHE TYPIK TULAEPiHIH (YHKIMOHAIABIK KacHeTTepiH KymelTri. byn wmaxkain-
MOTENJIEpIi TOpOUETiK Kypal peTiHAe KOJJaHyFa, TIMTi OJapIblH Ma3MyHBIH Oenriiri Oip mopexene
KaHAPTYFa MYMKIHIK Oepai. DTHOCTapAbIH JaMYybIHBIH ©31HIIK €peKIIeNiKTepl MEH OJIapJbIH TYbICTAC
TUIIEPMEH  CHHEpPIrHsChbl  3€pTTEIreH  MapeMHOJOTHSUIBIK — KOPIABIH ~ Olpered  THUIIOJIOTHSIIBIK
epEeKIIeINIKTEPiH, TUINIK KYPbUIBIMBI MEH (DOHETUKAIIBIK 3aHABUTBIKTAPBIH KAJIBINITACTBIPYFa BIKIAI €TTi.

Kazak »xoHe TYpiK MapeMHsUIapbIHIAFbl aTTPAaKTOpiap MEH perneiriepiep OJIapIblH MOJICHHU,
TApUXH HKOHE TeoTpaQUsIIbIK EpeKIICNIKTepiH alKbIH KepceTeli. ATTpakTopyiap €Ki YITTHIH
JTYHUETAaHBIMBIHJIAFBl OPTAKTBIKTapAbl CHUMATTaca, perneuiepiep opOipiHiH ©31HAIK JapaibIFbIH
alKpIHIAAWIBl. Byn mapeMusutapIblH CHHEPreTHKAChl YITTHIK OOJIMBICTBI TEPEH TaHyFa MYMKIHJIIK
Oepeni. Kazak xoHe Typik TUIAEpiHAETT MapeMHUOJIOTUSIIBIK KOPBIH CUHEPTHSCHIH OJIaH 9pi 3epTTey
allpbIKIIa KbI3BIFYIIBUIBIK TyAbIpaabl. Keilip Kka3ak >koHE Typik HapeMusyiapbl YHIIH OacTankbl
aTTPaKTOP Ka3ipri yakpITTa >KOFAJbI KETKEHIHE KapamacTaH, MapeMHOJIOTHSIIBIK KOPAbIH MYHIAi
OIpJIIKTEepl Ka3zipri yakpITTa jKoHE OoJamiakTa *aHa KaThICBIMIBIK MaKcaTTapbl UTepe ajajbl JAETiMi3
Kkerneni. by mapeMuooTHsITBIK KOPBIH CHHEPTUSCHl MEH OHBIH KYHel (QYHKINOHAIIBIK CUTIATHIHBIH
naMmybiHa okeneni. Kazak jkoHe TYpiK MmapeMusIapbIHIAaFbl aTTPaKTOpiIap MEH peresuiepiep OJIapIblH
MOJIEHH, TapUXH KOHE reorpaUsuIblK epeKUIeNTIKTepiH alKblH KepceTedl. ATTpaKkTopiiap €Kl YJITThIH
IYHUETaHBIMBIH/IAFbI OPTaK KYHIBUIBIFBIH CHITATTaca, pernessiepiep dpoip YITTHIH ©31HIIK JapallbIiFbIH
alKpIHAal bl Ka3ak skoHe TYpIK MapeMHUsIIapbIHBIH CHHEPTETUKANBIK dJIEYeTi — €Kl XaJbIKTBIH TapuXxu
KOHEe MOJICHM OIpJiriHiH epekie kepiHici. Onap apKblibl MOJIEHU MYPaHbI )KaHA KbIPbIHAH TAHBII, OHBI
3aMaHayl KOHTEKCTE KOJIJaHyFa Oojazpl. by oneyeTTiH Ky3ere acybl €Ki XaJIBIKTBIH apachIHIarbl
OaiiaHbICTap/Ibl HBIFAUTHIN, PyXaHU-MOJIEHU ©pJIeyTe YIIec KOca bl IEriMi3 KeJle 1.
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